L -- ”.nﬂ.”-.a—;&.ﬁ.r,
4 i

TR

oty
oA ko
3 - 0l
N .u..\.../ﬁv 3
o IR
s RS X
oy s

..._,..
AN SRS

i
¥
.4»




Technical thinking.
Traditional feeling.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS




2

ICONOGRAPHY

Simbologia.

lconography. Iconographie. ikoHorpadws.

Antibacteriano (eficacia del 99.9% Segun norma JIS Z 2801:2010) -

Antibacterial (efficiency of 99.9% According to JIS Z 2801:2010 standard) -

Antibacterien (efficacité de 99,9% selon la norme JIS Z 2801:2010) -
AHTUGaKTepuanbHble (3dpdekTrBHOCTb 99,9% B COOTBETCTBUN CO
CraHgapTom JIS Z 2801:2010)

Resistencia al deslizamiento (rampa pie calzado) -
Anti-slip resistance (shod ramp) -

Résistance au glissement (pied chausse) -
COMNPOTHBAEHWE CKOMbXEHMIO (€CNM XOANT 06YThIM)

Resistencia al deslizamiento (rampa pie descalzo) -
Anti-slip resistance (barefoot ramp) -

Résistance au glissement (rampe pied nu) -
COnpOTUBNEHME CKOMBbXEHMIO (60ChIE HOr)

Resistencia al deslizamiento (péndulo) -
Anti-slip resistance (pendulum) -
Résistance au glissement (pendule) -
ConpoTUBNEHNE CKOMBXKEHMIO (MasTHIK)

Resistencia a la flexion -
Modulus of rupture -
Résistance a la flexion -
ConpoTusneHne Ha n3rnb

Resistencia al cuarteo
Cracking resistance -

Résistance au tressaillage -
YCTONYNBOCTb K PACTPECKMBAHMIO

Absorcion de agua -
Water absorption -
Absortion d’eau -
BoponornouweHne

Resistencia a los agentes quimicos -
Chemical resistance -

Résistance aux produits chimiques -
CTOMKOCTb K BO3AENCTBMIO XMMUKATOB

Resistencia a la helada -
Frost resistance -
Résistance au gel -
MOpPO30CTOMKOCTb
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Impresion digital -
Digital printing -
Impression numeérique -
Lindposas neyaTb

Dorso estriado en cola de milano -
Dove tail profile -

Fagonnage en queue d’aronde au dos des carreaux -

JTacTOYKMH XBOCT» Ha 3aAHEN CTOPOHE NAINTK

Relieve superficial -
Superficial relief -

Relief superficiel -
PenbedHas NoBepxHOCTb

Rectificado -

Rectified -

Carrelage rectifié -
PekTuduumpoBaHHas namTka

Disefio 3D -
3D design -
Design 3D -
[wv3zanH 3D

No rejuntar - no pegar -

Do not grout - do not glue -

Ne pas jointoyer - ne pas coller -
He 3aTvpath - He knenTb

Ligera variacion en tonalidad y graficas
Slight variation in shade and graphics -

Légere variation de la teinte et des graphiques -
Hebonblioe pasnuume B OTTEHKAX 1 PUCYHKaX

Moderada variacion en tonalidad y graficas -
Moderate variation in shade and graphics -
Variation modérée de la teinte et des graphiques -
CpenHee pasnuuve B OTTEHKaX U pUCyHKax

Contraste de tonalidad y variedad de gréaficas -
Contrast in shade and variety of graphics -
Contraste de teinte et variété de graphiques -
KOHTpacTHble OTTEHKM 1 pa3HOO6pa3ne pUCyHKOB

Edicion 1- Edition 1- Jan 2025
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ABOUT US

Empresa.
Company. Enterprise. KomnaHu4.

A principios de los afios 70, EXAGRES se introduce
en el mercado del extruido. Desde su fundacion,
la empresa desempefia un papel fundamental de
liderazgo en la investigacion de materias primas
y procesos productivos, poniendo al alcance de
grandes profesionales, soluciones en la aplicacion
ceramica, desarrollando piezas especiales como
peldafos, esquinas, angulos, vierteaguas, bordes de
piscinas, etc. que posicionan a Exagres, como lider
en la fabricacion en Europa.

Esta Innovacion y Desarrollo se traslada al mercado
en voz de un equipo con talento, cercano y a la
escucha de cada una de las necesidades de clientes
y profesionales. En la actualidad, Exagres se afianza,
con la seguridad de mas de 40 afios de innovacion
tecnologica, conocimiento y entendimiento de
multiples necesidades para lograr productos de
calidad y crear valor afadido a través una cultura de
gestion integral y mejora continua, fundamentada
en la calidad del servicio y producto, la proteccion
ambiental, la seguridad y salud de las personas que
forman parte de nuestra empresa.

At the beginning of the 70s, EXAGRES broke into the
market of extruded products. Since it was founded,
the company has played a fundamental role in the
leadership in the research of raw materials and
production processes, providing solutions for ceramic
applications in the hands of great professionals,
developing special pieces such as step treads,
corners, angles, gutters, pool copings, etc. these facts
position Exagres as a leading manufacturer in Europe.
Innovation and development are transferred to the
market through the voice of a talented, friendly team
that is capable to listen to each of the needs of their
customers and professionals. Currently, Exagres is
strengthened of 40 years of technological innovation,
knowledge and understanding of multiple needs in
order to achieve quality products, creating added
value through a culture of integral management and
continuous improvement, based on the quality of the
service and product, environmental protection and
the health and safety of the people who form part of
our company.
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ABOUT US

Producto.
Product. Produit. lNpoaykTsi.

d O [ ]
Las exigencias en arquitectura varian con el paso

de los afios, por ello, EXAGRES propone soluciones t, Extruded porcelain.
y superficies que garantizan altos niveles de e k g ‘ ts n Stoneware pieces_
prestaciones técnicas y estéticas a la vez que ¢

respetan las necesidades de la construccion.

El producto de Exagres, con su particular sistema

de fabricacion, la extrusion, es capaz de generar

diferentes formatos y tipos de piezas especiales,

todo ello, facilitando su colocacion al profesional.

Las series de Exagres garantizan funcionalidad y un

alto contenido estético en cada tipo de proyecto. esth

Desde la arquitectura urbana, el uso industrial e 0 architectu
incluso en la realizacion de todo tipo de disefios

de caracter residencial en interiores, exteriores y

recubrimiento de piscinas.

The requirements of architecture vary over time,

Therefore, EXAGRES proposes solutions and

surfaces that guarantee high levels of technical and

aesthetic qualities while also respecting the needs

of the construction.

The Exagres product, with its unique manufacturing

system, extrusion, is capable of generating different

formats and types of special pieces, thus facilitating

installation by a professional CO 3 33MMYHbIE dopMaThl M 3MEMEHTLI P

Exagres collections guarantee functionality and a v, D yKnaaKku

high aesthetic content in each type of project. From 1 aHTUPYIO HKLLMOHaN

urban architecture, industrial use and even use in all §

types of designs of a residential nature for interiors, : DOEKTa, BKMOYa [ICKY apxv exaqres

exteriors and swimming pool tiling. ] 0e UC : fe, | o Y>XHblE R Ve aLKTIORS
npocTpa 303MOXHbIX ) >
MOKPLITVA ANA 6




ABOUT US

Certificaciones.
Certificates. Certificats. CepTndukaTsi.

~EPD

CERTIFIED ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION W I I q t
. . rondec o i — -

2

Declaracion ambiental de producto. Sello de reduccion de huella de carbono. ALl Certificado Autorizacién Ambiental Integrada.

— e we
" love.

r S
7 _SGS " _SGS S o .
e o ENAC e Environmentally
N° ES09/6403 N° ES03/0644 N° ES20/87764 'y u? . friendly production
1SO 9001: 2015 1SO 14001: 2015 1SO 45001: 2018 ! )
Sistemas de gestion de la calidad. Sistemas de gestiéon medioambiental. Sistemas de gestion de la seguridad y salud en el trabajo. i & management-

ty m. te E T Health and

—
En Exagres somos responsables con el medio Chez Exagres nous sommes responsables de
ambiente. Ademas utilizamos las herramientas de l'environnement. Pour cette raison, nous utilisons les
gestion adecuadas para garantizar la calidad, la outils de gestion adaptes afin de garantir la qualite,
proteccion del medio ambiente, la seguridad y la salud. lenvironnement, la seécurite et la sante.
Desde Exagres aplicamos una politica sostenible Chez Exagres, nous appliquons une politique durable
en todos los procesos productivos, cumpliendo danstousnosprocessusde production, enrespectant L ; 4
estrictamentetodoslosparametros medioambientales strictement tous les parametres environnementaux \’3 a
a través del desarrollo de técnicas cada vez mas grace au developpement de techniques toujours plus e v .
eficientes y menos contaminantes. efficaces et moins polluantes
At Exagres we are environmentally responsible. For gres Mbl OTBETCTBEHHO OTHOCUMCH K OX
this reason we use the appropriate management tools DY>aroLLEN cpefbl. VIMEHHO MO3TOMY Mbl UCTIONb3YeM
to guarantee quality, environment, safety and health. MHCTPYMEHTbI YMPaBeHMst, 06ECNEUMBAIOLINE BbICOKOE
AtExagres we haveimplemented a sustainability policy KAUECTBO MPOAYKLUMAM, 3aLATY OKPYXSiOWem: cpensl,
in all our production processes, strictly meeting all DESOMACHOCTS | aH/ BﬂOpOBb_’q'

. . B komnaHuv E agres Mbl NPUMEHAEM  NONUTUKY
enylronmental regglatlons through the development YCTOAYMBOrO PasBuTUs BO B MDOV3BOACTBEHHb
of increasingly efficient and less polluting techniques. MPOLECCAX, CTPOTO COBMIONAs BCE SKOMOrMYEckme exagres

napameTpbl 6narofjapst paspabotke Bce 6Honee AFCENIGN. SELUTIONS

3PPEKTUBHBIX 1 MEHEE 3arpA3HAIOLL atoLLLyto
cpeny TexXHoNorv
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ABOUT US

Reconocimientos y premios.

Recognitions & Awards. Reconnaissances et prix . [ pn3HaHWsa 1 Harpadbl.

La Confederacion Espafiola de la Pequefia y Mediana
Empresa (CEPYME) ha seleccionado a Exagres como
una de las 500 empresas que lideran el crecimiento
empresarial, tanto por sus resultados obtenidos en
los ultimos afios, como por su capacidad para generar
actividad y empleo, su potencial de innovacion y su
proyeccion internacional.

The Spanish Confederation of Small and Medium-Size
Enterprises (CEPYME) has chosen Exagres as one of
the 500 companies that lead business growth due
to its results obtained in recent years, the ability to
generate activity and employment, its potential of
innovation and international projection.

El camino emprendido por Exagres hacia una
fabricacién, disefio y filosofia mas sostenible, ha
obtenido un premio por parte de Archiproducts, una
de las plataformas de arquitectura mas importantes.
Exagres ha sido galardonado con el premio
Sostenibilidad 2022 en la categoria Finishes gracias
a Exadeck, una exclusiva tarima ceramica, por su
innovador concepto, calidad de disefio y, sobre todo,
su sostenibilidad como material constructivo.

The path taken by Exagres towards a more sustainable
manufacturing, design and philosophy has won an
award from Archiproducts, one of the most important
architectural platforms. Exagres has been awarded
the Sustainability 2022 prize in the Finishes category
thanks to Exadeck, an exclusive ceramic decking, for
its innovative concept, design quality and, above all,
its sustainability as a building material.

Libreria BIM.
BIM library. Bibliothéque BIM. BrénnoTteka BIM.

Exagres se suma al sistema de trabajo en BIM,
distribuyendo a los agentes intervinientes de la
edificacion sus productos ceramicos. Los modelos
BIM contienen los datos necesarios para que los
prescriptores puedan elegir el material siguiendo
los criterios pertinentes para cada uso. Ademas, el
arquitecto podra generar imagenes de alta calidad,
para poder mostrar a sus clientes el ambiente con
mayor fidelidad.

Exagres joins the BIM work system, distributing its
ceramic products to the agents involved in building.
BIM models contain the required data in order to
construction specifiers can choose the right material
according to the relevant criteria for each use.
Furthermore, the architect will be able to generate
high quality images to show the environment to his
customers with greater accuracy.

La Confederation Espagnole de la petite et moyenne
entrerprise (CEPYME) a sélectionné a Exagres comme
lune de 500 entreprises qui ménent la croissance
entrepreneuriale tant per ses excellents resultats
obtenus dans les dernieres années, que pour sa
capacite pour génerer activité et emploi, son potentiel
d’innovation et sa projection international.

CornacHo uccrnefosaHuamM VicnaHckon KoHdenepaumm
Manbix n Cpennux Mpepnpusituin (CEPYME), Exagres
BowWa B penTuHr 500 BbICTPOPACTYLLMX KepaMUUECKMX
NnpousBoANTENEN, Kak 3a pesynbTaTamu npeablayliero
roga, Tak v CMNOCOBHOCTHIO MeHeprpoBaTb 3aHATOCTS,
NOTEHLMaN MHHOBALLMI U MEXOYHaPOAHYIO AEATENbHOCTb

Le chemin parcouru par Exagres vers une fabrication,
une conception et une philosophie plus durables a
ete recompense par Archiproducts, l'une des plus
importantes plateformes d'architecture. Exagres a recu
le prix Sustainability 2022 dans la categorie Finishes
pour Exadeck, un revétement de sol céramique exclusif,
pour son concept innovant, sa qualité de conception
et, surtout, sa durabilité en tant que materiau de
construction.

MyTb, NPOMAEHHBIN KOMMaHWen Exagres B HampasneHum
605ee 3KoNOrM4YHOro NPOV3BOACTBA, AM3arHa N GUNocodum,
nonyuin Harpagy oOT Archiproducts, ogHOM K3 camblX
BaXHbIX @PXMTEKTYPHbIX NnaTdopM. KomnaHus Exagres
Bbina ynoctoeHa npemun Sustainability 2022 B kaTteropum
‘OTmenka” 3a Exadeck, aKCKMO3MBHOE Kepammnyeckoe
HanonbHOE MOKPbITUE, 3@ ero MHHOBALMOHHYO KOHLEMLMIO,
KauyecTBO OM3aliHa 1, Mpexae BCEero, 3KOMOrMYHOCTb Kak
CTPOUTENBHOIrO MaTepuana.

Exagres s’ associe au systeme de travail BIM, en
distribuant aux agents intervenants de la construction
leur produits en ceramique.Les modeles BIM contiennent
les donneées nécessaires pour que les prescripteurs
puissent choisir le mateériel en suivant les criteres
pertinentes pour chaque usage.En plus, I' architecte
pourra genérer des images d’ haute qualité, pour pouvoir
montrer aux clients I'ambiance avec plus de fidelité

Exagres npucoeoMHsieTCA K COBPEMEHHOM  cucTeme
MHOOPMaLWOHHOMO  MofdenmpoBaHmd  BIM,  pacnpenensas
Cpemu y4acCTBYIOWMX MWL, AOCTUXEHUS B KepaMmyeckom
neatensHocT. Mogenn BIM - copepxaT B cebe Bce
HeobXoaMMble AaHHbIe, NO3BONSIOWLME BbIBMPaTL MaTepuan
B COOTBETCTBMN C OCOBEHHOCTAMM Kaxa0ro MCMOMb30BaHMS.
Kpome  Toro, e eKTOp  CMOXET  reHepupoBaTb
BbICOKOKa4YECTBEHHbIE  M300paxeHns ¥ OEeMOHCTPMPOBaTb
KMeHTaM NPOCTPaHCTBa C 6OMNbLIEN TOYHOCTHIO.

§gu
archiproducts
DESIGN AWARDS

What
we
offer.

Tools and
facilities for
architecture
professionals.

exagres
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exagres
Indice tipologias.

Typologies index. Index des typologies. YkazaTtenb TMnonorum,

MARBLE WOOQOD URBAN STONE EARTH

Imperial in&out&in P18 Lizana in&out P48 Cosmos in&out P.84 Bedford in&out&in p122 Litos in&out&in P176 Essenza in&out&in P.188

P.38 Yoho in&out P70 Opera in&out&in P.100 P.142 Vega indoor P.184 Essenza20 mm  outdoor P.250

Mediterraneo in&out P 116 Ardenas 20 mm  outdoor Provenza in&out&in P 206

Portland outdoor P 230

Alhamar in&out P 242
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INDEXS

indice formatos.

Formats index. Index des formats. Yka3aTenbs ¢opmMaTos.

120x120 cm - 47.2"x47.2” *
Imperial MARBLE 18
Cosmos URBAN 84
Opera URBAN 100
Bedford STONE 122
Ardenas STONE 142
Essenza EARTH 188
Provenza EARTH 206
100x100 cm - 39.4°x39.4” *
Albaroc STONE 168
Litos STONE 176
60x60 cm - 23.6"x23.6" *
Imperial MARBLE 18

Gres extruido - extruded klinker - grés extrude - aKCTPyaAMPOBaHHbIN KEpaMOrpaHuT

60x120 cm - 23.6"x47.2” *
Imperial MARBLE 18
Marbles MARBLE 38
Cosmos URBAN 84
Opera URBAN 100
Bedford STONE 122
Ardenas STONE 142
Litos STONE 176
Essenza EARTH 188
Provenza EARTH 206

60x120x2cm - 23.6"x47.2" * B}

Ardenas 20 MM STONE

258

Essenza 20 MM EARTH

250

25x150 cm - 9.8"x59.0” *
Lizana WOOD 48
Yoho WOOD 70
20x120cm - 7.9"x47.2" *
Lizana WOOD 48
14,5x120 cm - 5.7"x47.2” *
Imperial MARBLE 18
Marbles MARBLE 38
Lizana WOOD 48
Yoho WOOD 70
Cosmos URBAN 84
Opera URBAN 100
Bedford STONE 122
Ardenas STONE 142
Albaroc STONE 168
Litos STONE 176
Essenza EARTH 188
Provenza EARTH 206

Gres porcelanico extruido - extruded porcelain stoneware - grés porcelainé extrudé - aKCTpyaMPOBaHHbIN KEpaMorpaHnUT
* Gres porcelanico - porcelain stoneware - gres porcelainé - kepamorpaHuT

]

33x66,5cm -13.0"x26.2"

Imperial MARBLE 18
Marbles MARBLE 38
Cosmos URBAN 84
Opera URBAN 100
Mediterraneo  URBAN 116
Bedford STONE 122
Ardenas STONE 142
Albaroc STONE 168
Litos STONE 176
Essenza EARTH 188
16x66,5 cm - 6.3"x26.2”

Lizana WOOD 48
Yoho WOOD 70

[ ]
[]

33x33cm-13.0"x13.0”

Mediterraneo  URBAN 16
Bedford STONE 122
Ardenas STONE 142
Albaroc STONE 168
Vega STONE 184
Essenza EARTH 188
Provenza EARTH 206
Portland EARTH 230
Alhamar EARTH 242
16x33 cm - 6.3"x13.0”

Ardenas STONE 142
Provenza EARTH 206
Alhamar EARTH 242
16x16 cm - 6.3"x6.3”

Ardenas STONE 142
Provenza EARTH 206
Alhamar EARTH 242

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS



INDEXS

Indice piezas piscinas (segiin morfologia). Indice acabados.

Pools pieces index (according to morphology). Finishes index. Indice de finitions. UHULLHBLIK MHOEKC.
Index des pieces de piscine (selon lamorphologie).

YKa3saTenb getanemn nnaBaTeibHbiX ©aCCENHOB (B 3aBUCHMOCTM OT MOPGONOrN).

Sistema de coronacion skimmer. Sist. de coronacién desbordante. Piezas vaso piscina. indoor outdoor
Skimmer coping system Overflow coping system Pool tank pieces
Borde desbordante / Rejilla Media cana/ Arista -
@ Ang. desbordante / Ang. rejilla Ufia media caia / Uia arista C-1 MRS C-3 @ RN C Cuass
Borde skimmer Rejilla modular /Ang. rejilla modular Angulo media cafna / Angulo arista
@ Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18
Marbles MARBLE 38
‘ — ) : Marbles MARBLE 38
Imperial MARBLE 18 . O Lizana WOOD 48 Yoho WOOD 70
\Y <7
YIOhO WOOD 70 U Q O Q Yoho WOOD 70 Cosmos URBAN 84
Opera URBAN 100 Cosmos URBAN 84 Mediterraneo  URBAN 16
Bedford STONE 122 Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18 Opera URBAN 100 Essenza EARTH 188
Ardenas STONE 142 Lizana WOOD 48 Marbles MARBLE 38 Mediterraneo  URBAN 16
Essenza EARTH 188 Opera URBAN 100 Opera URBAN 100 Bedford STONE 122
Provenza EARTH 206 Bedford STONE 122 Bedford STONE 122 Ardenas STONE 142
Litos STONE 176 Litos STONE 176 Litos STONE 176 C-3 n =R CCuass
Essenza EARTH 188 Essenza EARTH 188 Vega STONE 184 Lizana WOOD 48
Peldario ML 150 y Provenza EARTH 206 Essenza EARTH 188 Opera URBAN 100
Provenza EARTH 206 Bedford STONE 122
Lizana WOoD 48 Alhamar EARTH 242 Ardenas STONE 142
Slst.ema infinity. Ardenas 20 mm STONE 258
Infinity system
Albaroc STONE 168
Peldario recto 120 y Peldafo recto 120 y Litos STONE 176
Essenza EARTH 188
- - Essenza20 mm EARTH 250
Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18
Provenza EARTH 206
Marbles** MARBLE 38 Marbles MARBLE 38
Lizana WOOD 48 Lizana WOOD 48 :
c-1  R10
Yoho WOOD 70 Yoho WOOD 70
Cosmos URBAN 84 Cosmos URBAN 84 Albaroc STONE 168 C-3 B} =R
Opera URBAN 100 Opera URBAN 100
Portland EARTH 230
Bedford STONE 122 Bedford STONE 122
Alhamar EARTH 242
Ardenas STONE 142 Ardenas STONE 142
Albaroc STONE 168 Albaroc STONE 168
Litos STONE 176 Litos STONE 176
Essenza EARTH 188 Essenza EARTH 188 C-2 H R10
Provenza EARTH 206 Provenza EARTH 206
Vega STONE 184

*Para mas informacion de formatos y piezas disponibles, ver cada serie en concreto - For more information on available formats and parts, see each specific series -
Pour plus d’informations sur les formats et les pieces disponibles, voir chaque série spécifique - ins nony4eHns 4ONONHUTENbHOM HPOPMAaLIMM O AOCTYMHbLIX PopMaTax U AeTansx CM. Kaxaylo KOHKPETHYIO cepuio

**La serie Marbles tiene disponibilidad de peldafos rectos en formato 33x120 y 33x60 - The Marbles series is available in straight steps in 33x120 and 33x60 format -
La série Marbles est disponible en marches droites au format 33x120 et 33x60 - Cepus Marbles BbinyckaeTcs B Buae NpsaMbix CTyneHeit B Gopmate 33x120 1 33x60.
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MARBLE

Imperial serie & & @ [# ¥ [d

. . C-1 R9 Ala <0,5% V2 rectificado
in&out&in C-3 RN ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes
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120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 60x60 cm* 33x66,5 cm
47.2" X 47.2" 23.6"x 47.2" 5.7"x 47.2" 23.6"x23.6" 13.0" x 26.2"
B c-1 BR9 B c-1 R B c-1 BR9 B c1 R B Cc-1 B R9

C-3 RN CClass C-3 B RN CClass C-3 B RN CClass
Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - HdopMaLwyis o ToniumHe/ynakoske Ha QR

piezas piscina. pool pieces

RN 75 cm —— 45cm

3cm —

3D design

Continuidad gréfica en parte trasera. Digitally printed backside.

28 cm
66,5cm -
3em. \
~17cm
3lcm s
3cm § 3lcm
17cm = ‘__,..-""'. N
! . N 28 cm
. 245cm
245 cm ~ ’
/ 3 v/
v ' 7 /
< 3cm
N
33cm Bam
\ .~ 3cm
.
¥ 245em
N

*set de 2 piezas (izda./dcha.) *two pieces set (left/right)

33cm .
1 ~42cm

1_.
33cm ~33cm

42cm

4,2cm

3,3cm

33cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2”

rectificado. rectified

Bc3BHRrR1 EHC

Borde desbordante
28 x66,5cm
11.0"x26.2"

rectificado. rectified

Bc3sBHr1 HC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2"

rectificado. rectified

Bc3HdRr1 EHC

Rejilla
24,5x24,5cm
9.6"x9.6”

rectificado. rectified

Bc3HdRr1 EHC

Angulorejilla
33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Bc3sBHr1 HcC

Media cafia 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

Arista 3
3,3x33cm
1.3"x13.0”

Una media caia 4
4,2x4,2¢cm
1.7"x1.7"

Uha arista 3
3,3x3,3cm
13"x1.3"

Angulo arista 3
3,3x4,2x5¢cm
1.3"x1.7"x2.0"

Ang. media caia 4
4,2x3,3x5cm
1.7"x1.3"x2.0”

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

120 cm

ds5cm o 3cm

120 cm

%?4cm

! 33cm

1 _3cm

I 33cm

59,6 cm

50,4 cm /

50,4 cm

_ 59,6 cm

504cm ¥~

50,4 cm

60 cm

59,6 cm

59,6 cm

33cm

33cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3BBr1 AC

Peldafio ML 120
33x120x4cm
13.0"x 47.2°x1.6”

X 13mm

rectificado. rectified

c-1 B Rro

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0”

X 7.5mm

Remate peldaio
MLizda./dcha.
4x33cm
1.6”x13.0”

X 7.5mm

Zanquin ingletado
recto

59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”

X 1Tmm

Zanquin ingletado ML
izda./dcha.

59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”

X 1Tmm
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MARBLE

Imperial indoor

Base - 60x120 cm - C-1/R9

arian :|
Peldaio ML 120 - 33x120x4 cm - C-1/R9

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Zanquin -59,6x59,6 cm

‘,“\MV\I‘\N\/\: e b

R bt
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exagres
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MARBLE

Imperial ingout

moca |

Base - 60x60 cm - C-1/R9
Peldafio ML 120 - 33x120x4 cm - C-1/R9
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Base - 60x120 cm - C-3 / R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C

arian :|

[1] Base-120x120cm - C-1/R9
Base - 60x120cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base - 120x120 cm - C-3/R11+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS




MARBLE

exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ OverﬁOW pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x60cm-C-1/R9 Base opera ivory - 60x120 cm - C-1/R9 [5] Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R11+C

ceniza |
Base - 60x120 cm - C-3/R11+C Borde desbordante 28x66,5cm -C-3/R11+C

PRI gl

| s

[t




MARBLE

exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ OverﬁOW pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base- 60x120cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C Rejilla- 24,5x24,5cm -C-3/R11+C Base - 33x66,5cm-C-3/R11+C

moca |
Base - 60x120 cm - C-3/R11+C Borde desbordante 28x66,5cm - C-3/R11+C [6] Base- 33x66,5cm-C-1/R9




30 MARBLE

exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ Ovel’ﬁOW pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS
L |

Base: 60x120cm-C-1/R9 Borde desbordante 28x66,5cm - C-3/R11+C Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/R11+C Peldano recto 120 - 33x120x3cm - C-3/R11+C

siena | , \
Base- 60x120cm-C-3/R11+C Ang. desbordante 31x31cm -C-3/R11+C [6] Ang.rejilla- 33x33 cm-C-3/R11+C Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9

oo 5 E,

ey
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exagres

Imperiql Iﬂ&OUt+ OverﬁOW pOO| Cop|ng TECHNICAL SOLUTIONS

III Base - 60x120cm-C-3/R11+C Tabica- 14,5x120 cm-C-1/R9 Media cafa 4 - 4,2x33 cm
[2] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R11+C [5] Reijilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R11+C URa media cafa 4 - 4,2x4,2 cm ceniza :I [1] Base- 60x120 cm - C-3/R11+C Borde desbordante 28x66,5cm - C-3/R11+C Rejilla- 24,5x24,5 cm - C-3/R11+C
Borde desbordante - 28x66.,5 cm - C-3 / R11+C [6] Remate peldafio recto - 3x33 cm-C-1/R9 Base - 60x60 cm - C-1/R9 Ang. desbordante 31x31cm - C-3/R11+C [6] Ang.rejilla- 33x33cm-C-3/R11+C
"
Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3 Brn1 HC

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3 BRI HC

Rejilla
24,5x24,5¢cm -9.6"x9.6"

Bc3Hrn BHcC

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

Bc3 BRr1 HC

Media cana 4
4,2x33cm-17"x13.0"
7

—

Ufia media cafa 4
42x4,2cm -17"x17"
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exagres

Imperiql iﬂdOOH S|<|mmer pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS
L |

[1] Base- 120x120 cm - C-3/R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R11 Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9 - C-1/R9

siena |
Base - 60x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R11 [6] Baseyohoteca-25x150 cm - C-3/R11+C

/

8l




3  MARBLE
exagres

Imperiql outdoor+ skimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

|I| Base -120x120 cm - C-3/R11+C Arista 3- 3,3x33cm Ang.Arista3 - 3,3x4,2x5 cm Base - 33x66,5cm - C-3 /R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R11+C Media cafa 4-4,2x33cm  [6] Base-33x66,5cm-C-1/R9

|I| Base - 60x120cm-C-3/R11+C Tabica - 14,5x120cm -C-1/R9 Base - 33x66,5cm-C-1/R9
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R11+C

arian siena]

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2"

Bc3sBHRrR1 HC

\"'-.

Peldafo recto 120
33x120x3cm
13.0"x47.2"x1.2"

Bc3sBHr1 EC

Arista 3
3,3x33cm -1.3"x13.0”

Media cafia 4
4,2x33cm -1.7"x13.0"

an 5 ._-A 'f- A v e \
< ~ :73'-'}"‘.‘.'-'... R
. = 2R, TN

- = " gERe !r

Angulo arista 3
3,3x4,2x5cm -1.3"x1.7"x2.0"

5
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MARBLE

exagres
Marbles scrie ] o] [#] & [d] 1
. . C-1 R9 Ala <0,5% \l rectificado
in&out&in C-3 RIl ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes piezas piscina. pool pieces peldafos y rodapiés. steps&skirtings

Peldaro recto 60 . 33em Peldafio recto 120

33x60x3cm , = 33x120x3cm

0 cm g S em 13.0"x23.6"x1.2" 120em _ il 13.0"x 472" x1.2"

O X 12mm % > X 12mm

- : ~ ’ :\ g . e A
> i Mm rectificado. rectified 315cm = rectificado. rectified

Bc3sOrn HC : @csBrn RC

Media cafia 4 ~ ~ 3%cm Peldafio Fiorentino 120
33cm _‘1" e 4,2%x33cm 120 cm 33x120x3cm

k\ e e 13.0"x47.2"x1.2"
. X 12mm
295cm W3 cm rectificado. rectified

c-1 B R9

\J

33cm I Arista 3

L M- 33em 33x33cm

&7 . 5
\/;’ - 1.3"x13.0 | 33cm Remate peldario
A o1 recto

— Ny —
T 3em 3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm
Ufa media caia 4

4,2x4,2cm
g.\ 42Em 17"x17"
42cm Remate peldafio
= N fiorentino izda./dcha.

2 3cm 3x33cm
1.2"x13.0”

Uha arista 3 X 7.5 mm
3,3cm 3,3x3,3cm
b a3em 13°x13
Zanquin recto
{” izda./dcha.
18 cm 18 x40 cm
l 71" x15.7”

X 15mm

Calacatta Travertino Crema marfil ,4\?:“ i L

Zanquin
fiorentino izda./dcha.
RS N Bcm 18x40cm

] ‘ 3 71"x15.7"

X 15mm

40 cm

[ |

60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5 cm

Rodapie
23.6"x 47.2" 5.7"x 47.2" 13.0" x 26.2" |
b xAe XS DX oen -, 9x40cm

I - . » »
c-1 B R9 C-1 B R9 c-1 B R9 9cmﬁl( / F_ 4 35'x15.7
C-3 B R11 B CClass a X 15mm

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIi KepamorpaHnT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyavpoBaHHbIi KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR
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42

exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Marbles indoor

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

to0 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C

forec

Pelda

Base - 60x120 cm - C-1/R9

crema marfil :|

travertino :| [1] Base: 60x120cm-C-1/R9

=1 IDANEG

N R L e

& . >
N THE ART BN

.,. TR \\L‘ T
Y
” » 'S
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exagres

Marbles outdoor+skimmer pool coping

Base - 33x66,5cm - C-3/R11+C Peldafio recto 60 - 33x60x3 cm - C-3 / R11+C Base - 33x66,5-C-1/R9
Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C Tabica - 14,5x120 cm

travertino :|




46 MARBLE

exagres

Mqrbles outdoor+skimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

calacatta :| [1] Base-33x66,5cm-C-3/R11+C Peldafio recto 60 - 33x60x3 cm - C-3 / R11+C Media cafia 4 - 4,2x33 cm Base - 33x66,5 cm - C-1/R9 Ufia media cafa 4 - 4,2x4,2 cm

Peldafo recto 60
33x60x3cm-13.0"x23.7"x12"

Bc3sBHr1 HC

\

Media cafia 4
4,2x33cm -17"x13.0"

Ufia media cana &
4,2x4,2cm -17"x17"
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WOOD

Lizana serie ] [%] @] &8 (d]

in&out C-1 R9 Ala <0,5% V1 rectifjgado
C-3 =RMN gl-?;;s(s: 2:2:2)55{;0* rectified

acabados. finishes

Haya Cerezo Olivo Nogal

S 2 |

|
25x150 cm* 20x120 cm* 14,5x120 cm* 16x66,5 cm
9.8"x59.0" 7.9"x47.2" 57" x47.2" 6.3"x26.2"
c-1 & R9 c-1 RO c-1 & R9 C-3 B} =R CClass

C-3 B} =R11 B CClass C-3 B =R CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - HdopMaLwyis o ToniumHe/ynakoske Ha QR

piezas piscina. pool pieces

*set de 2 piezas (izda./dcha.)
*two pieces set (left/right)

Borde desbordante
28 x66,5cm
11.0" x 26.2"

rectificado. rectified

Bc3sBHr2 Hc

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2"

rectificado. rectified

Bc3BHr2 Hc

Rejilla
24,5x66,5cm
9.6"x26.2"

rectificado. rectified

Bc3sBHr2 HcC

Angulorejilla
33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Bc3 BHRr2 HcC

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

33cm

50,4 cm

3 cm

59,6 cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 HR9
c-3 H RrR12 C

Peldafio ML 150
33x150x 4 cm
13.0"x 59.1"x1.6”

X 13 mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3BBr2 AC

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0”

X 75mm

Remate peldaio
MLizda./dcha.
4x33cm
16"x13.0”

X 7.5mm

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x235"

X 1Tmm

Zanquin
ingletado ML
izda./dcha.
59,6 x59,6 cm
PEIERPSIo

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”

X 1Tmm
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Lizanad indoor

hava Base - 20x120 cm - C-1/R9
Y Peldafio ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9

[3] Tabica-14,5x120 cm-C-1/R9
Base cosmos steel 120x120 cm - C-1/R9

cerezo

[1] Base-25x150cm-C-1/R9
Base - 20x120 cm - C-1/R9

Peldano ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

iiliii

i

Witaae..
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WOOD

exagres

Lizana indoor

nogal | nogal |

Base - 25x150 cm - C-1/R9 Rodapié - 9x60 cm Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 [1] Base- 25x150 cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Peldaino ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9 Zanquin ingletado ML- 59,6x59,6 cm Peldano recto 120 - 33x120x3cm -C-1/R9




5 WOOD
exagres

Lizana insout
]

[1] Base- 25x150cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 Base- 16x66,5cm - C-3/ =R11+C

rez :| ) -
cerezo Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Remate peldaio recto 3x33cm

A,




WOOD

exagres

Lizand insout
]

Base - 25x150 cm - C-1/R9 Base - 25x150 cm - C-3/ =R11+C

olivo :| [2] Peldafio ML150 - 33x150x4 cm - C-1/R9

T I\l

|



60 WOOD

LizanaA outdoor

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

olivo | haya |
Base - 20x120 cm-C-3/ =R11+C Base cosmos corten- 60x120cm - C-1/R9 m Base - 20x120cm-C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm- C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C [5] Base cosmos corten-120x 120 cm - C-1/R9 Base - 25x150cm - C-3/ =zR11+C

Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9 [3] Peldafio ML150- 33x150x4 cm - C-3 / R12+C




62 WOOD
exagres

Lizq nq iﬂ&OUt+OverﬁOW pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 16x66,5cm - C-3/ =R11+C Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R12+C Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C
Base - 25x120 cm - C-1/R9 Rejilla - 24,5x66,5 cm - C-3 / R12+C [6] Angulorejilla-33x33 cm-C-3/R12+C

| \
\ A " - ., S ‘ ,\
R ‘ ANEAE oL ‘ ‘.

EREA
Aw \ ‘

haya

¥
\

3!'5)2)'?:?3-&\‘7 4%\\\ "
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exagres

Lizana ingout+overfiow pool coping Lizana outdoor+overfiow pool coping T

hava :| Base - 16x66,5 cm - C-3/ =R11+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R12+C Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C olivo :I Base - 16x66,5cm - C-3/ =R11+C Rejilla- 24,5x66,5cm - C-3/R12+C
Y Base - 25x120 cm - C-1/R9 Rejilla - 24,5x66,5 cm - C-3 / R12+C [6] Angulorejilla-33x33 cm-C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R12+C Base cosmos venus - 60 x120 cm - C-1/R9

S
3

TR AR

el SR 2 -

&

2 17 W

B TR AR
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exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Lizana in&out+overflow pool coping

[3] Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C [5] Angulorejilla- 33x33 cm - C-3/R12+C
[6] Peldafio recto 120 operaivory - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

[1] Base-16x66,5cm-C-3/=R11+C
Rejilla- 24,5 x66,5 cm - C-3 / R12+C

olivo ]
Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R12+C
Borde desbordante
28x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3BPr2EBEcC

R e e

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3BHr2 BcC

Rejilla
24,5x66,5cm -9.6"x26.2"

Bc3BHr2 Bc

Angulo rejilla
33x33cm -13.0"x13.0”

Bc3BHr2 HC

Peldafio recto 120 6pera ivory
33x120x3cm -13.0"x47.2"x1.2"

Bc3BHr2 HcC

\
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exagres

Lizqnq OUtdOOHSkimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

nogal :| [T} Base-20x120cm - C-3/ 2R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C
Peldafio ML150 - 33x150x4 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Peldano recto 120 ardenas marfil - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Base ardenas marfil - 60x120 cm-C-3/ =R11+C @ Base imperial siena - 33x66,5cm -C-1/R9
@ Tabica ardenas marfil - 14,5x120 cm-C-1/R9 Base ardenas marfil - 60x120cm - C-1/R9

Peldafio ML 150
33x150x4cm -13.0"x591"x1.6”

Bc3iBHr2 HcC

Peldafo recto 120
33x120x3cm -13.0"x47.2"x1.2"

Bc3sBHr2EHcC

Peldafo recto 120 ardenas marfil
33x120x3cm -13.0"x47.2"x1.2"

Bc3iBHr2 HcC
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exaqgres
Yoho serie ) (%) 3] (8] (7] (= ﬁ [d] [&] [2] Iql
. C-1 R9 Ala <0,5% rectificado
in&out C-3 RIl ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*
acabados. finishes piezas piscina. pool pieces

X Borde skimmer
45x75x3cm
B 17.7"x29.5" x1.2"

3em & rectificado. rectified

Bc3sBHr1 HcC

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

:

Bl
f , h “‘

U .od TR
|' '“| l(
g\ I ,‘,"

l peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldano recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c-3 Br1 HcC

! 33cm Remate peldafo

. recto

~3cm 3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

! 59,6 cm Zanquin
9cm 1 ingletado recto
- ) 59,6 x59,6 cm

50,4 cm 7 23.5"x23.5”

X 1Tmm

50,4 cm 59.6.cm

Natural Maple Oak Teca
*Colores natural, oak, teca.
*Natural, oak, teca colors.

Zanquin recto
| izda./dcha.

17,5x42,3cm

6.9"x16.7"

X 7.5mm

| 423cm

175 cm

*Solo color maple.

EJ o *Only maple color.
(] |

25x150 cm* 14,5x120 cm* 16x66,5 cm i Rodapié
9.8"x59.0" 5.7"x 47.2" 6.3" X 26.2" 60 cm P
| 9cm 9x60cm
3.5"x23.6”
B c1HR9 B c-1 BdR9 <
mm
C-3 M RN CClass C-3 B R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut [1] Base oak-25x150 cm - C-3/R11+C

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopMaLwms o TonwmHe/ynakoske Ha QR [2] Borde skimmer oak - 45x75x3 cm - C-3 / R11+C
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exagres

YOho In&out TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 25x150 cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9
Base - 16x66,5 cm - C-3/R11+C Tabica- 14,5x120 cm - C-1/ R9

maple
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exagres

Yoho ingout Yoho in&out+skimmer pool coping ||

natural :| natural :|

m Base - 25x150 cm - C-3/R11+C II| Base - 25x150 cm - C-1/R9

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base - 16x66,5cm - C-3/R11+C

Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R11+C
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exagres

YOho Iﬂ&OUt+S|<Immer pOOl Coplng TECHNICAL SOLUTIONS
L |

Base - 25x150cm - C-1/R9 Peldafo recto 120 - 33x120x4 cm - C-3 / R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C
Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

maple |
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exagres

YOho Outdoor+8kimmer pOO| Coping TECHNICAL SOLUTIONS

natural ] oak ]
Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Peldano recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5" x1.2"

Bc3BHr1BRC

Peldafio recto 120
33x120x4cm-13.0"x47.2"x1.6"

Bc3BRr1BRC

Tabica
14,5x120cm-5.7"x 47.2"
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exagres

Yoho outdoor
L |

Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Base markina bianco - 60x120 cm - C-1/R9

teca :| Base - 16x66,5 cm - C-3/R11+C

i
[l ’/

i

\3\‘.\‘
\ \3‘
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URBAN

exagres
CosMosS serie [~ ®] [ &8 [d] 1
|n&0ut C-1 R9 Ala <0,5% \Al rectiquado
C-3 RN %Iils:s(; S:la) :(1)55{;0* rectified
acabados. finishes piezas piscina. pool pieces / peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldano recto 120
33x120x3cm
13.0"x47.2" x1.2”

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9

c3 Brn Ac

Remate peldano
recto

T 3cem 3x33cm
1.2"x13.0”

! 33cm

X 7.5mm

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”

X 11mm

59,6 cm

o 1 Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”
X 11Tmm

O
[}
C3

Steel Copper Corten Venus

|

120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm
47.2" x 47.2" 23.6" x 47.27 5.7"x47.2" 13.0"x 26.2"
B c1 HR9 Bc1H0Re B c1 HR9 Bc1H0R9
Cc-3 B R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Gres Extrude - 3kcTpyanpoBaHHbI KepamorpanuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudeé - OkcTpyavpoBaHHbiii KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - Kepamorpanut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - MHdopMaLms o TonwmHe/ynakoske Ha QR
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exagres

Cosmos indoor

Base - 120x120 cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Peldafio ML 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base cosmos corten-60x120cm -C-1/R9

O]
venus :|




URBAN

Cosmos indoor

corten :|

Base - 120x120 cm - C-1/R9
Base lizana haya - 20x120 cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

CosMmos indoor

steel :|

[1] Base-120x120cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9
Remate peldafio recto - 3x33 cm

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base cosmos corten - 120x120 cm - C-1/R9

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS
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exagres

Cosmos |ndoor Cosmos Indoor TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x120cm-C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

steel :| Base -120x120 cm - C-1/R9 [3] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9

venus |
Base cosmos corten - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9

v 4
Y/
y J
4

"

Irroorrrry

J
y 4

———

vy 4
J =
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exagres

Cosmos |ndoor Cosmos |ndoor TECHNICAL SOLUTIONS

copper | corten |

Base - 60x120 cm - C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9 [1] Base- 60x120cm-C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 lizana haya - 33x120x3 cm - C-1/ R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base lizana haya - 20x120 cm - C-1/ R9 [6] Tabicalizana haya- 14,5x120 cm - C-1/R9

haszizave"

—— r—
—-—
ey
— - - C
- f’ I
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exagres

CosSMOS in&out+skimmer pool coping

Base - 33x66,5 cm - C-3/ R11+C Base - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

venus :I Base - 33x66,5cm -C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C

R S i el L 4 !
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exagres

Cosmos iﬂ&Out+S|<immer pOO| Coping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base- 33x66,5cm-C-3/R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C

corten :|
Base - 60x120 cm - C-1/R9 Base imperial arian - 60x120 cm - C-1/R9
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URBAN

) 4

Opera scrie & & & [ @ = B d [ [

. . C-1 R9 Ala <0,5% V3 rectificado

iNn&out&in C-3  »Rpyn ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes

Ivory Light Silver Iron
L+
Cs
(o] |
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm
47.2" X 47.2" 236" x47.2" 5.7"x 47.2 13.0" x 26.2"
B c1HR9 B c1 R9 B c1HR9 B c-1 RS

C-3  =RN CClass C-3 H =RN CClass C-3 1 =RN CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaAMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepaMorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - Kepamorpanut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/I'emballage sur QR - MHdopmaLms 0 TonlumHe/ynakoske Ha QR

piezas piscina. pool pieces

3cm

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

"\ 42cm

42cm

%} 33cm

3,3cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2”

rectificado. rectified

Bc3Pdr2 Hc

Borde desbordante
28 x66,5cm
1.0"x26.2”

rectificado. rectified

Bc3BHr2 HcC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified

Bc3sBHr2 HcC

Rejilla
24,5 x 24,5 cm
9.6"x9.6”

rectificado. rectified

Bc3PHr2 Hc

Angulo rejilla
33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Bc3sPdr2 Hc

Media cafa 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

Arista 3
3,3x33cm
1.3"°x13.0"

Ufa media cana 4
4,2x4,2cm
17" x1.7”

URa arista 3
3,3x3,3cm
13"x13"

peldafos y rodapiés. steps&skirtings

59,6 cm

59,6 cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B Rro
c-3 I Rr12 C

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Zanquin ingletado
recto*

59,6 x59,6 cm
235"x23.5”

X 1Tmm

Zanquin recto
izda./dcha.*
17,5x42,3cm
6.9"x16.7”

X 7.5mm

Rodapiée
9x60cm
35"x23.6"

X 1Tmm
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exagres

O’ erq |ndoor TECHNICAL SOLUTIONS
P L |

ivory:| [1] Base- 120x120 cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
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Opera indoor

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

light :| iron :|
|I| Base - 120x120cm - C-1/R9 m Base- 60x120cm - C-1/R9
[2] Peldafiorecto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9 [2] Baseyoho oak- 25x150 cm - C-1/R9

[3] Tabica- 14,5x120 cm-C-1/R9

\




URBAN

exagres

Operq OUtdOOI”"'OveI’ﬁOW pOO| Cop|ng TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base- 120x120 cm - C-3/ =R11+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/ R12+C Ang. rejilla- 33x33 cm - C-3 / R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

iron :| )
[2] Base- 33x66,5cm-C-1/R9 Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/ R12+C [6] Ang.desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9
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Opera outdoor+overflow pool coping

[11 Base- 120x120 cm-C-3/ =R11+C
Base - 60x120 cm - C-1/R9
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/ R12+C

Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C
Rejilla - 24,5x24,5 cm - C-3 / R12+C
[6] Ang.rejilla-33x33cm-C-3/R12+C

[1] Base- 120x120 cm - C-3/ =R11+C
Base - 33x66,5cm - C-3 / =R11+C

[3] Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3 / R12+C
Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C

. Rejilla - 24,5x24,5 cm - C-3 / R12+C .
ivory | el iron |
[6] Ang.rejilla-33x33 cm - C-3/R12+C

-~

mmEae W

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Media cafia 4 - 4,2x33 cm
Peld. recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3 Br2 HcC

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2”

Bc3BHr2 BHcC

4

Rejilla
24,5x24,5cm -9.6"x9.6”

Bc3Hr2 BcC

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

Bc3BHr2 Bc

6

Media cana 4
4,2x33cm-17"x13.0"
7

|

Peldafo recto 120
33x120x4cm-13.0"x 47.2"X1.6”

Bc3BHr2 HC




exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

12 URBAN
Opera in&out+skimmer pool coping

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

ivor :I Base - 60x120 cm - C-3/ =R11+C Base - 60x120 cm - C-1/R9
Y Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3cm - C-1/R9

Ol =3
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exagres

Opera in&out+skimmer pool coping Opera in&out+infinity skimmer pool coping | |

light ] silver |

Base- 60x120cm - C-1/R9 Borde skimmer- 45x75x3 cm-C-3/R12+C |I| Base- 60x120cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R12+C
Base- 60x120cm - C-3/ zR11+C Tabica- 14,5x120cm-C-1/R9 Base - 120x120cm - C-3/ =R11+C Media cafa 4 - 4,2x33 cm

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C Base- 60x120cm - C-3/=R11+C [6] UAamediacafa4 - 4,2x4,2cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2"

Bc3BHr2 BHcC

4

Media cafa 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

Ufa media caia &
4,2x4,2cm
17" x1.7"

6
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. y exaqgres
Mediterraneo serie > A = = B & [d
In&OUt 8:13 3191 ClaseC 2:22?55‘3 v

Cclass

acabados. finishes

TR W AT
Ay "“"-.;.’...
ERRd o SN O TR
£

1 \ Hn sy A 5

'v‘-'g‘,‘-"l' LU 'ﬁj ;;-

5 w\‘{t

Yy
|
| (
N
.

1
» .l..
R I se g
DN A v T SR

Arena Grafito

33x66,5 cm
13.0" X 26.2

33x33 cm
13.0"x13.0"

C-1 A R9
C-3H R11 B CClass

C-1 & R9
C-3R RN CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyAMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHuT

peldafos y rodapies. steps & skirtings

1 32,8cm

328cm

_ 328cm

328 cm

I 39,5 cm

175 cm

1 42,3 cm

175 cm

33cm |

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR

Peldaio fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 12mm

B c1 B R9
Bc3BPr1 HcC

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 14 mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3Br1 HC

Peldafo recto
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 12mm

B c1 B R9
Bc3 BRI BHC

Zanquin ingletado
fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

X 1Tmm

*Solo color arena. Only arena color.

Zanquin ingletado
recto izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9”x12.9”

X 1Tmm

*Solo color arena. Only arena color.

Zanquin fiorentino izda/dcha.
17,5x39,5cm
6.97x15.6”

X 7.5 mm

*S6lo color grafito. Only grafito color

Zanquin recto
izda./dcha.
17,5x42,3cm
6.97%x16.7"

X 7.5mm

*S6lo color grafito. Only grafito color

Rodapié
9x33cm
3.5"x13.0"

vierteaguas y pasamanos. window sills & handrails

Vierteaguas
12x33x3cm
3.6"x13.0"x1.2"

X 12mm

33cm g 12cm

N .3cm

Pasamanos 12*
12,5x66,5x 4 cm
4.9"%x26.2"x1.6"

*Medidas interiores. Inner measures.

Pasamanos 15*
15,5x66,5x 4 cm
61"x26.2"x1.6”

*Medidas interiores. Inner measures.
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exagres

Mediterrq’ neo outdoor Mediterra’ neo indoor TEGHNIEAL SOLUTIONS

arena | grafito |

Base - 33x66,5cm-C-3/R11+C [1] Peldafiorecto - 33x33x3 cm-C-1/R9
Peldafio recto - 33x33x3 cm - C-3 / R11+C Zanquinrectoizda. - 17,5x42,3 cm







124 STONE

exagres
. ™
Bedford scrie RIREY (8] 55 [d]
. . C-1 R9 Ala <0,5% V2 rectificado
in&out&in C-3 =Rl ClaseC Bla <0,5%* rectified
Cclass
acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces peldafios y rodapiés. steps&skirtings
Borde skimmer Peldafo recto 120
] 45x120x3cm 33x120x3cm
: 17.7" x 47.2° x1.2” 13.0°x 47.2°x1.2”

rectificado. rectified

Bc3sBHBRrR2KEC

3D design. Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 A R9
3c3 B Rr2KEC

Borde desbordante
28 x66,5cm .
1.0 x 26.2" Remate peldaio
' ' ' TEm recto
’ rectificado. rectified - 3em 3x33cm
c-3 B R12 c 1.2’x13.0”
X 7.5mm
. Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2" I 59,6 cm Zanquin ingletado
- rectificado. rectified 9cm I ;‘;C;O o
5~ . ,6 x59,6 cm
c3s Br2BcC 50,4 cm 235"x23.5"
Rejilla modular X 1Tmm
A 24,5x30cm 59,6 cm
’ 4
9.6"x11.8" odem
rectificado. rectified
c3 QRrR2KC
¥ Set de 6 piezas desmontables de 4,02 x 24,5 cm. I Rodapié
Set of 6 detachable pieces 4,02 x 24,5 cm. 60 cm 9x60cm
) = 35'x236’
Angulo rejilla modular ® @
30x30cm - X 11mm

11.8”x11.8”
rectificado. rectified

Bc3sBHrR2BC

‘ Media cana 8
White Sand Pearl 7,7x66,5cm
3.0"x26.2
i1 AL 1 Arista 8
. A% ) 7,7% 66,5 cm
3.0"x26.2"
& 77 cm Ufa media cafa 8
Cs == 7.7x7,7cm
77 @i 3.0"x3.0”
[ce] @ Uha arista 8
77icm 7,7x7,7cm
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5 cm 33x33 cm TF @i 30"x3.0"
47.2" X 47.2" 23.6"x47.2" 57" x47.2" 13.0"x26.2" 13.0"x13.0" ! '
17 Angulo arista 8
Bc1 R @®c-1 BR9 Bc1BRY Bc-1 R Bc-1DR9 . naue e
C-3 & =R1 CClass C-3 B =R11 B CClass C-3 B =R11 | CClass C-3 & =R11 B CClass - ;m 30"x3.0X43
~ : .
3 /Cm Angulo media cafa 8
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepaMorpaHuT w N 77x7.7x11cm
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé - KepamorpaHuT e U G AR .
57 e 3.0"x3.0"x4.3

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/I'emballage sur QR - MHdopmaLms 0 TonlumHe/ynakoske Ha QR



126 STONE
exagres

Bedford indoor

Base - 120x120 cm - C-1/R9 Base lizana nogal - 20x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base-60x120cm-C-1/R9 Peldano recto 120 - 33x120x3cm- C-1/R9

pear! |




128 STONE
exagres

Bedford Iﬂ&OUt+SkImmer pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 120x120 cm - C-1/ R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 120x120 cm - C-3 / =R11+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

whne]
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exagres
Bedford ingout+overfiow pool coping

TECHNICAL SOLUTIONS

sand :| [1] Base-60x120cm-C-1/R9 [3] Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R12+C Ang. rejilla modular - 30x30 cm - C-3 / R12+C

Peldafio recto 120 - 30x120x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 60x120 cm - C-3/ =R11+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C

[6] Ang.desbordante - 31x31cm - C-3/R12+C

Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3sBHBRr2 HcC

y

LT
L] Yy
...".’*m " 4

Rejilla modular
24,5x30cm -9.6"x11.8”

Bc3BHr2 BcC

4\

Angulo rejilla modular
30x30cm -11.8"x11.8”

Bc3 Br2 HcC

5

oA Dot bty et i k) bleiek
i Y _ l" 16 > 1 .‘f -

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"8"

Bc3BHr2 BHC

o

N

Peldafio recto 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2"x1.2"

Bc3sBHr2 HcC




132 STONE
exagres

Bedford IN&out&in+skimmer pOOl COpiﬂg TECHNICAL SOLUTIONS

pearl :| Base - 120x120 cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 33x33 cm - C-3/ =R11+C
i e 7

<9 h‘

W - t ,'

L A [ L 3 20l }'
EFES TP -:..;;_..'..W L_'\L.“h_l.f.‘.-';.,(!}ua it

!




134 STONE

exagres

Bedford Out&iﬁ+8kimmer pOOI COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x120cm-C-3/ =R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Base - 60x120 cm - C-1/R9

earl |
P Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9
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exagres

Bedford IN&out&in+skimmer pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 60x120 cm - C-3 / =R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Base - 60x120 cm - C-1/R9

white |
Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3/ R12+C Tabica-14,5x120cm -C-1/R9

L
Lol |

| N [L.'.'“-
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exagres

Bedford Iﬂ&OUt&Iﬂ+S|<Immer pOOI Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-120x120cm- C-1/R9 Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C

sand
Base - 120x120 cm - C-3/ zR11+C

3

o l ! > Borde skimmer
’ | ' = | : p E 45x120x3cm -17.7"x 47.2" x 1.2
T | ' | o Bc3HDRr2 Bc

\




exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

140 STONE

Bedford in&out&in+overfiow infinity pool coping

Ang. media cafia 8 - 7,7x7,7x11cm [8] Arista8 -7,7x66,,5cm
Una arista 8 - 7,7x7,7cm

Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C Ang. rejillamodular -30x30 cm - C-3 / R12+C
Media cafa 8 - 7,7x66,5cm

[1] Base -120x120 cm-C-3/ =R11+C
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R12+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C [6] Base -60x120 cm-C-3/ =R11+C

white :|

P \\\i\\\\\‘i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘

i
\

|
A\
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144 STONE

exagres
. ™
Ardenas scrie ] = [d]
. C-1 R9 Ala <0,5% rectificado
in&out C-3 =R1 ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*
acabados. finishes peldafos y rodapiés. steps&skirtings piezas piscinas. pool pieces
Peldano recto 120 " _ Borde skimmer
33x120x3cm 45x75x3cm
13.0"x 47.2"x1.2" 8 17.7"x29.5"x1.2"
X 12mm

Marfil Cromo Cris

[Ce] |

Antracita

]

16x33 cm
6.3"x13.0"

[]

16x16 cm
6.3"x6.3"

120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm 33x33cm
47.2" X 47.2" 23.6"x 47.2" 57" x 47.2 13.0" X 26.2" 13.0"x13.0"
Bc-1 R9 EBc-1 dR9 Bc-1 AR9

BIC-30=R11 QCClass B C-3 0 =R11 QCClass B C-3 @ =R11 HIC Class

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudeé - 3kcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - HdbopMaLwyis o ToniumHe/ynakoske Ha QR

33cm

) 4cm
59,6 cm
9cm
504cm 7
50,4 cm Py @
59,6 cm
9cm
504cm 7
50,4 cm FySem

rectificado. rectified
c-1 H R9
B c3r2 EC

Remate peldarno
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Peldafio ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 13 mm
Bc3BHRr2 HcC

Cartabon ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 14 mm
rectificado. rectified

Bc3 HBRr2 HcC

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”

X 1Tmm

Zanquin ingletado ML
izda./dcha.

59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6"

X 1Tmm

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

rectificado. rectified

Bc3BHr2 HcC
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Ardenas indoor

Peldafio recto 120 lizana haya - 33x120x3 cm - C-1/R9

Base lizana cerezo - 20x120 cm - C-1/R9

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9

[1] Base- 120x120cm-C-1/R9

antracita :|

..Q\-_J 1 . T\

o ™S

gﬁsa.,%i [P Y B e

5 PRy
3 ,.vmasca-\
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148 STONE
exagres

Ardendads indoor

marfil :| gris :I

Base - 120x120cm-C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 Rodapié - 9x60 cm m Base- 60x120cm - C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9 Zanquin ingletado recto - 59,6x59,6 cm [2] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base ardenas antracita- 120x120cm-C-1/R9




150 STONE
exagres

Ardendads indoor

antracita :| gris :|
[1] Base-60x120cm-C-1/R9 Base cosmos venus - 120x120cm - C-1/R9 [1] Base- 120x120cm - C-1/R9 Base ardenas antracita- 120x120 cm -C-1/R9
Peldario recto 120 - 33x120x3cm - C-1/R9 IZ| Peldafio recto 120 - 33x120x3cm-C-1/R9 Base cosmos corten- 120x120cm - C-1/R9
Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

!

P p——— e — ——

e 'mn‘lw ""”‘ﬂl m




STONE

152

exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas insout

Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3/ =zR11+C

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base - 60x120 cm - C-3/ =R11+C

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9

[1] Base- 120x120cm-C-1/R9

cromo :|

¥

il - .L..L. 5 % “
L e

p—
p———
=
e
=
—

,-\ Sy

" oy W ;2 e

> 4 l”w-< ’ o
MM-' ~r /vr -

X A ™
X b ﬁ_am !
..x.J 4 \1/\\ i
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154 STONE

Ardendads ingout

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

cromo |

Base - 60x120 cm - C-1/R9

Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C
Base - 33x33 cm - C-3/ =R11+C

antracita :|

[1] Base-33x33cm- C-3/=R11+C
Base - 16x33 cm - C-3/ =R11+C

Peldafio ML- 33x33x4 cm -C-3/R12+C
Base - 16x16 cm - C-3/ =R11+C
- _ - pap— 3~ .
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156 STONE I_I

exagres

Ardenqs Iﬂ&OUt+SkImmer pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

!

Base - 60x120cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 gris - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Base ardenas cromo - 16x16 cm - C-3 / zR11+C
Base - 60x120cm - C-3/ =zR11+C Borde skimmer ardenas cromo - 45x75x3 cm - C-3/R12+C [6] Peldafiorecto 120 ardenas cromo - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

gris

allh



158 STONE
exagres

Ardenqs OUtdOOI’+S|<Immer pOOl COplng TECHNICAL SOLUTIONS
L |

Base - 120x120 cm - C-3/ =R11+C Base ardenas antracita - 60x120 cm - C1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 60x120 cm - C-3 / =R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C [6] Tabica-14,5x120cm-C-1/R9

gris

LT T [LF-

I
. .
giR
.
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160  STONE
exagres

Ardenas indoor+skimmer pool coping

[1] Base-60x120 cm-C-3/ =R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 120x120 cm - C-1/R9

marfil :|




162 STONE

exagres

Ardenas OUtdOOHSkImmer pOOl Coplﬂg TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x120-C-3/=R11+C Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3 / R12+C

marfil i )
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C Cartabon ML - 33x33x4 cm - C-3 / R12+C




164 STONE

Ardenas outdoor+skimmer pool coping

cromo | marfil ]|

Base - 120x120cm - C-3 / =R11+C Tabica- 14,5x120cm-C-1/R9 |I| Base - 33x66,5cm -C-3/ =R11+C Base - 33x33cm-C-3/ =R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R12+C Base ardenas gris - 60x120 cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R12+C Base - 16x33cm - C-3/ =zR11+C
Peldanorecto - 33x120x3 cm - C-3/R12+C [3] Peldafio recto - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C [6] Base-16x16 cm-C-3/=R11+C

=
-

§l
'LJH:-?|-:

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5"x1.2"

Bc3PQr2BcC

~

Peldafio recto 120
33x120x3cm-13.0"x47.2"x1.2”

Bc3BRr2BcC
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STONE
exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas outdoor+skimmer pool coping

Base - 33x66,5cm -C-3/ zR11+C Peldafio ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12+C

marfil :|
Base - 33x33cm-C-3/ =R11+C Base ardenas antracita - 16x16 cm - C-3/ =zR11+C
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STONE

Albaroc serie

in&out

acabados. finishes

& % @& 3] B (& & M6

C-1  RI10 Ala <0,5% V2 rectificado
C-3 =R11 ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*

100x100 cm*
39.4"x39.4

B c1 8 R0

C-3 | =R11 R CClass

(o]

14,5x120 cm* 33x66,5 cm
5.7'x 47.2" 13.0"x 26.2"

c-1 @ R10 c-1 @ R10

C-3 H =R11 B CClass

Hulla

33x33 cm
13.0"x13.0

Cc-1  R10
B C-3 0 =RN CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaAMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepaMorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - Kepamorpanut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/I'emballage sur QR - MHdopmaLms 0 TonlumHe/ynakoske Ha QR

peldafos y rodapiés. steps&skirtings

33cm

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm
rectificado. rectified

Bc3sBHBr2EC

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Peldafio ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 13 mm
Bc3sBOr2EC

Cartabon ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”
X 14 mm

rectificado. rectified

Bc3PQOr2EC

Zanquinrecto
izda./dcha.

18 x40 cm

71" x15.7”

X 15mm

Zanquin ML
izda./dcha.
18x40cm
71" x15.7”

X 15mm

Rodapié
9x40cm
3.5"x15.7

X 15mm

pasamanos. handrails

66,5 cm

o=

15,5 cm

.

=

4cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Pasamanos 12*
12,5x66,5x 4 cm
4.9"x26.2"x1.6"

*medidas interiores.
inner dimensions.

Pasamanos 15*
15,5x66,5x4cm
61"x26.2"x1.6”

*medidas interiores.
inner dimensions.



172 STONE
exagres

Albq FOC in&out Albq YFOC indoor TECHNIEAL SOLUTIONS

boal ] galena |
Base-33x33cm - C-1/R10 Cartabon ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C [1] Base-100x100cm - C-1/R10 Remate peldaiio recto - 3x33 cm
Base - 33x66,5cm - C-3/ =R11 Pasamanos 15 - 15,5x66,5x4 cm [2] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12
[3] Peldafio ML-33x33x4 cm - C-3/ R12+C [3] Tabica-14,5x120 cm-C-1/R10
¥ s -;”'—-—"“"1;/
i G == ;
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‘t o i N g
e ' L 9 b =
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STONE

Litos serie R[] [ = @ (2

in&out&in 3 oRn Clssc  Abask Sectitiod
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces

Borde desbordante
28 x66,5¢cm
11.0" x 26.2"

rectificado. rectified

Bc3BHRr2EC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2°x12.2”

rectificado. rectified

Bc3BHRr2EC

Rejilla
24,5x24,5cm
9.6"x9.6”

rectificado. rectified

Bc3BHr2 HcC

Angulo rejilla
33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Bc3sBHr2 AcC

Media cafa 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

Arista 3
3,3x33cm
1.3"°x13.0"

Sabana Siberia

Ufa media cana 4
4,2x4,2cm
17" %17
(]

100x100 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm

39.4" X 39.4" 23.6"x47.2" 57"x47.2" 13.0"x26.2"
URa arista 3

B c1RR9 c-1 AR Cc-1 R R9 Cc-1 R R9 ' 33cm 3.3x3,3cm

C-3  =R11 QI CClass C-3 H =R11 I CClass C-3 0 =R11 R CClass 13"x13"

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaAMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepaMorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - Kepamorpanut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/I'emballage sur QR - MHdopmaLms 0 TonlumHe/ynakoske Ha QR

peldafos y rodapiés. steps&skirtings

1 33cm
1
:3 cm
1
40 cm
1
9cm
40 cm [
1
18 cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafo recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm
rectificado. rectified

Bc3BHr2 HcC

Remate peldafo
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Rodapié
9x40cm
3.5"x15.7"

X 15mm

Zanquin recto
izda./dcha.
18x40cm

71" x15.7”

X 15mm



180  STONE
exagres

Litos I ndoor TECHNICAL SOLUTIONS
L |

[1] Base -100x100cm-C-1/R9 [3] Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C Remate peldafio recto - 3x33 cm
Base - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

siberia
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STONE

Litos outdoor+overfiow pool coping

sabana |

Base- 60x120cm - C-3/ =R11+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/R12+C
Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R12+C [5] Angulorejilla - 33x33cm - C-3/R12+C
[3] Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R12+C [6] Peldafiorecto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C

Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

1 . . exagres
thos |ndoor+overﬂow pOO| Copn’]g TEGHNICAL SOLUTIONS

siberia]

Ufa media caia 4 - 4,2x4,2cm
Base - 33x66,5cm - C-1/R9

[1] Base- 60x120cm-C-3/ =R11+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/R12+C

[2] Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/ R12+C [5] Angulorejilla - 33x33 cm - C-3/R12+C
[3] Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/R12+C

[6] Mediacafas-4,2x33cm

Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0" x26.2"

Bc3sBRRr2 HC

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3BHr2 Ac

Rejilla
24,5x24,5cm -9.6"x9.6”

Bc3sBHr2 BcC

Angulorejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

Bc3sBHRr2 BC

Media cafa 4
4,2x33cm-17"x13.0"

 —

Ufa media cafa &
4,2x4,2cm -17"x17"

i
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STONE
Veqga serie & (%] (8] [®] [#] @8 [~ (= [d] [&]
indoor &> om0 Apase

Bla <0,5%*

acabados. finishes

Vison Gris Rojo Ocre

33x33 cm*
13.0"x13.0

C-1 B R9
c-2 @ R10

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

328cm
9cm o
24cm &
328cm
24cm
33cm I
I 9cm

vierteaguas. window sills

33cm a 12cm

Peldaro fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 12mm
c-1 B R9
c-2 B ri10

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 14mm

rectificado. rectified
c-1 R R9
c-2 B Rri10

Zanquin ingletado
fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

X 1Tmm

Rodapié
9x33cm
3.5"x13.0”

X 11mm

Vierteaguas
12x33x3cm
3.6"x13.0"x1.2"

X 12mm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Baseocre-33x33cm-C-1/R9
[2] Rodapié ocre - 9x33 cm
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- exagres
. ™
Essenzdad scrie ] = [d]
. . C-1 R9 Ala <0,5% V2 rectificado | |
in&out&in C-3 2RI ClaseC Bla <0,5%* rectified
Cclass
acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces peldafios y rodapiés. steps&skirtings
45¢m Borde skimmer Peldafio recto 120
45x120x3cm 33x120x3cm
17.7"x 47.2" x1.2" 13.0"x 47.2"x 1.2
X 12mm
" rectificado. rectified
e = rectificado. rectified c-1 R

3D design

Continuidad gréfica en parte trasera. Digitally printed backside.

Bc3PHr2BcC Blc3BHRr2 Hc

~  28cm Borde desbordante Peldafio recto
~ 28)566,5c[n 33x33x3cm
11.0"x26.2 13.0"x13.0"x 1.2
3em” rectificado. rectified £ T2
17 em c3 Br2KC c¢s Brz @c
Angulo desbordante Peldaiio ML
31x31cm 33x33x4cm
12.2"x12.2" 13.0"x13.0x1.6”
X 13mm

rectificado. rectified

B c3BHRr2 RHcC

N 28.cm c3Br2EC
. Cartabon ML
Rejilla modular 33x33x4cm

33cm 33cm
2hoxsaem o 15.0"x13.0x16"
- X 14mm

rectificado. rectified
rectificado. rectified

Bc3BHRr2 Hc
Bc3iPHr2BcC

X Remate peldafio
Set de 6 piezas desmontables de 4,02 x 24,5 cm. 1 33cm recto
Set of 6 detachable pieces 4,02 x 24,5 cm -
\ . 3x33cm
: - %.3 cm » »
30.cm Angulo rejilla modular 12"x13.0
30x30cm X 7.5mm

11.8" x11.8”
rectificado. rectified

Bc3Qdr2HBEC

Zanquin ingletado

9em ~ recto
! 59,6 x59,6 cm

—

*set de 2 piezas (izda./dcha.) *two pieces set (left/right)

dem ¢ 23.5"x23.5”
66,5cm = . ~
77 cm Media cafa 8 X 11 mm
Rust Sabbia Creta Crafite = 7.7x66,5cm 59,6 cm
3.0"x26.2" So Em
i eo2.cm L Arista 8
& 3.0"x26.2"
59,6 cm . Zanquin ingletado ML
‘7/7 o Ufia media cafia 8 9em. ~ izda./dcha.
7,7x7,7cm l 59,6 x59,6 cm
[C:] 7,7 cm 3.0"x3.0" 504cm ¢ 23.5"x23.5"
' Ufa arista 8 Sl
| 7 € 7,7x7,7cm 50,4 cm
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5 cm 33x33cm Jem S0 0
47.2" x 47.27 23.6"x 47.2" 5.7"x 47.2" 13.0"x 26.2" 13.0" x13.0" 77
7cm , .
— I Lozl Angulo arista 8
Ec-10R9 Ec-1 dRr9 Ec-1 BR9 Ec-1 dRr9 //7.C 7.7x7,7x1cm
B c-3 =R11 B CClass B Cc-3 0 =R11 QI CClass B Cc-3 8 =R11 QI CClass B C-3 M =R11 I CClass < llem 3.0"x3.0x43 Rodapié
60 cm
_ llcm ) 9x60cm
< Angulo media cana 8 O 3.5"x23.6”
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrude - OkcTpyavpoBaHHbiii KepamorpaHut  77¢cm 77x7,7x11cm om X 11
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé - KepaMmorpanut 7.7cm 3.0"x3.0"x4.3" i & mm

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - HdopMaLwis o ToniumHe/ynakoske Ha QR
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exagres

Essenza ingout

Base - 60x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9
Base - 33x66,5cm - C-3/ =R11+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

creta :|




exagres

Essenza insout

Base-120x120cm-C-1/R9 |z| Peldaino recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9
Base - 120x120 cm - C-3/ =zR11+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

S
L, ety
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exagres

Essenza indoor
L |

Base -120x120cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9
Base - 60x120 cm - C-1/R9

g

N

grafite :|
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exagres

Essenzq iﬂ&OUt&iﬂ + skimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

III Base-60x120cm-C-1/R9 E Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3/R12+C Peldano recto 120 - 33x120x3cm-C-1/R9 Remate peldaio recto - 3x33cm

ia | : :
sabbia Base - 60x120 cm - C-3/ =R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C [6] Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9

=

) A
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Essenza in&out&in + skimmer pool coping

|I| Base-60x120cm-C-1/R9
creta |

Base - 33x66,5 cm - C-3/ =R11+C
Base - 60x120 cm - C-3 / =R11+C

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C
Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C

Arista 8-7,7x66,5cm
[6] Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9

[s] Ang.arista8-7,7x7,7x11cm
Media cafia 8 - 7,7x66,5 cm

T\
R b W Rl

&
- .
%
il

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Borde skimmer
45x120x3cm -17.7"x 47.2"x1.2"

Bc3 Br2 HcC

Arista 8
7,7%x66,5cm-3.0"x26.2"

7

Media cana 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

9

8

Angulo arista 8
7,7x7,7x11 cm-3.0"x3.0" x 4.3”

Peldaio recto 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"

Bc3sBHr2EC

5
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exagres

Essenzq Iﬂ&OUt&II’H‘ skimmer OOl copin |ar eformat TEGHNICAL SOLUTIONS
pool coping | larg | |

[1] Base-120x120 cm-C-3/ =R11+C Base - 120x120 cm - C-1/R9 [5] Base-33x66,5cm-C-3/=R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

ia ]
sabbia Base - 60x120 cm - C-3/ =zR11+C Base - 60x120 cm - C-1/R9 [6] Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3/ R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

7
Weas
:

2




EARTH

exagres

Essenzq iﬂ&o t&in+overﬁow OO|CO T Sma”fOrm t TECHNICAL SOLUTIONS
D ping | | |

|I| Base - 33x33cm - C-3/ =R11+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3/R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C . Media cafia 8 - 7,7x66,5 cm IEI Ang. arista 8 - 7,7x7,7x11 cm Uha arista 8 - 7,7x7,7x11cm

rafite | ,
g Base - 33x66,5 cm - C-1/R9 Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R12+C [6] Ang.rej. modular-30x30 cm - C-3/ R12+C Arista 8-7,7x66,5 cm Ufia media cafia 8 - 7,7x7,7 cm Peldafio recto - 33x33x3 cm - C-3 / R12+C

Borde desbordante
28x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3 BRr2 HcC

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2”

Bc3BHRr2 EHcC

Rejilla modular
24,5x30cm -9.6"x9.6”

Bc3sBHr2 Bc

Angulo rejilla modular
30x30cm-11.8"x11.8"

Bc3HRrR2 BcC

Media cafa 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

7 '
Arista 8
3 s ~ 7.7x66,5cm-3.0"x26.2"

B 8

Una media cana 8 Una arista 8
7,7x7,7cm-3.0"x3.0" 7,7x7,7cm-3.0"x 3.0"

10 I n '

Angulo arista 8
7,7x7,7x11 cm-3.0"x3.0" x 4.3”

8
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exagres
. ™
Provenza scrie %] (8] B [d]
. . C-1 R9 Ala <0,5% V3 rectificado
in&out&in C-3 =Rl ClaseC Bla <0,5%* rectified
Cclass
acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces peldafios y rodapiés. steps&skirtings
Borde skimmer Peldano recto 120
45x120x3cm 33x120x3cm
17.7" x 47.2" x 1.2 13.0°x 47.2° x1.2
» B X 12mm
Ec:fncsd;;eﬁgd rectificado. rectified
; c-1 B R9

Bc3BHRr2 HcC

) Peldafo recto

€4 3D design 33x33x3cm

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside. 13.0"x13.0" x 1.2"
X 12mm

Bc3sBHBr2 Hc

Borde desbordante Peldafio ML

28):66,50:11 33x33x4cm

11.0"x26.2 13.0"x13.0x1.6”
X 13 mm

rectificado. rectified

Bc3:Dr2Bc @cs Br2 Be

Cartabon ML
33x33x4cm

. . ~4cm 13.0"x13.0x1.6”
X 14 mm

Angulo desbordante

Bianco Navona Grigio Nebbia
Cs
Cs
] | [ 1] L]
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x33 cm 16x33 cm 16x16 cm
47.2” x 47.27 23.6”x 47.2° 57" x47.2° 13.0"x13.0” 6.3"x13.0" 6.3"x6.3"
B c1 HR9 B c1 0 R9 B c1 HR9

C-3 B =R11H CClass

C-3 B =R11 K CClass

C-3 0 =R1M KA CClass

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyavpoBaHHbii KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepaMorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/Iemballage sur QR - MHdopmaLms 0 TonlumHe/ynakoske Ha QR

3lcm S=
N 3lcm

17cm —

~ 28 cm

Set de 6 piezas desmontables de 4,02 x 24,5 cm.
Set of 6 detachable pieces 4,02 x 24,5 cm.

Set de 2 piezas (izda./dcha.)
Two pieces set (left/right)

31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified

Bc3dr2BEC

Rejilla modular
24,5x30cm
9.6”x11.8”

rectificado. rectified

Bc3sBHrR2EC

Angulo rejilla modular
30x30cm
1.8"x11.8"

rectificado. rectified

Bc3sHNr2BC

59,6 cm

60cm !

rectificado. rectified

Bc3sPdr2 Hc

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0”

X 7.5mm

Zanquin ingletado
recto

59,6 x59,6 cm
PSIDEGSIo

X 1Tmm

Zanquin ingletado ML
izda./dcha.

59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”

X 11mm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”

X 1Tmm
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exagres

Provenzq iﬂdOOF | |arge format TECHNICAL SOLUTIONS

|I| Base -120x120cm-C-1/R9 E Remate peldafio recto yoho oak - 3x33 cm

nebbia | )
Peldafio recto 120 yoho oak - 33x120x3 cm - C-1/ R9

i
A\ A T I‘ 1
N\ N . l
A\ W |
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EARTH

exagres

Provenza in&out | large format
| larg | |

Base - 120x120 cm - C-1/R9 Bedford sand - 60x120 cm - C-1/ R9

bianco |
Base - 120x120 cm - C-3/ =zR11+C




EARTH

exagres

Provenzq Iﬂ&Out | Iarge format TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 120x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

navona | ) -
Base -120x120 cm - C-3/ =R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C [6] Remate peldafio recto - 3x33 cm
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exagres

Provenza iIN&out+ skimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 60x120 cm - C-1/R9 Base - 120x120 cm - C-3/ =zR11+C Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C

rigio
9rg Base - 120x120 cm - C-1/R9

(=] []

Base yoho oak - 25x150 cm - C-1/R9 [6] Exadecklamaoak - 141x121,7 cm - C-3 / R11+C




EARTH

exagres

Provenza outdoor+skimmer pool copin large format
pool coping | larg | |

[1] Base -120x120 cm-C-3/ =R11+C Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9

navona
Base - 60x120cm-C-1/R9 Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C IE Base -60x120cm - C-3/ =zR11+C
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exagres

Provenzq indoor + skimmer pool copin large format TECHNICAL SOLUTIONS
pool coping | larg | |

[1] Base -120x120cm-C-3/=R11+C  [3] Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

bianco |
Base - 60x120cm-C-3/ zR11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C
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exagres

Provenza outdoor+skimmer pool coping | small format
' )

E‘ Base -33x33cm-C-3/ =zR11+C Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica-16x33 cm-C-3/ =zR11+C
Base - 16x16 cm - C-3/ =R11+C Peldafio recto - 33x33x3 cm - C-3/ R12+C

grigio :|

>
"

| Y TR T

7 Z‘é’?’?ﬁiﬁ'ﬁ“
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EARTH

Provenza outdoor

[1] Base -33x33cm-C-3/ =R11+C

navona
Base - 16x33 cm-C-3/ =R11+C

.

small format

[3] Base-16x16cm-C-3/ =R11+C
Peldafio recto - 33x33 cm - C-3 / R12+C

’.

L)

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

o
I,I. /)'f-flf("‘l“’\

/W
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exagres

Provenza outdoor+overfiow pool coping | large format
' -

(]

[1] Base -120x120 cm-C-3/ =R11+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C Ang. rejillamodular -30x30 cm - C-3 / R12+C
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/R12+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C [6] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

grigio

e

— ]

- 3

R

<

oz T T

L

Pt
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Provenza outdoor+overflow pool coping | small format

Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

|I| Base - 33x33cm-C-3/ =R11+C Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/ R12+C
[6] Ang. rejillamodular - 30x30 cm - C-3/R12+C

bianco )
Base - 16x16 cm - C-3 / =R11+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C

LSS
"/ ////// ////




257
o

2 'Y
:
:

A REN

Portland

outdoor




232

EARTH
exagres
Po rt I q n d Serle E @ @ @ TECHNICAL SOLUTIONS
outdoor C-3  =RN AB\:: ES,’?Z} V2 | |
acabados. finishes peldanos. steps
Peldafio ML
33x33x4cm

13.0"x13.0x1.6”
X 13mm

c-3 R Rr12

Cartabon ML
33cm e e 33cm 33x33x4cm
~4cm 13.0°x13.0x1.6"
- X 14mm

rectificado. rectified

c-3 B Rr12

Dakar Lava Fondant Grey Black

33x33 cm*
13.0"x13.0

C-3 B =RN

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR
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exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/=RN Cartabon ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12

fondant :|
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12

I eIl B A
e TR R
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exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/=R11
Peldaiio ML 33x33x4 cm - C-3/ R12

grey |




EARTH

exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/=R11

black :| )
Peldano ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12
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exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/=R11 Cartabon ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12

dakar :| )
Peldafio ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12

2= :I'
Ko

"'y
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EARTH

Alhamar serie

in&out

acabados. finishes

. - -
\5‘ AP .

km.&..-‘-.;, "

Blanco

33x33 cm*
13.0"x13.0

c-1 B R9
Cc-3 & =R11

AV e o sea B

Paja

[ ]

16x33 cm*
6.3"x13.0"

[]

16x16 cm*
6.3"x6.3"

C-3 B =R11

C-3 B =R1

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR

& (%) [8] (=] [ B [~ (= [d] [&]

OO0

1
3

R

=

9
R1

1

Ala <0,5%
Alb <1,5%
Bla <0,5%*

Rojo

V3

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

. 3cm

33cm == 33cm
_ 328cm
9cm I
: 7
328cm
24 cm
—
33cm [
‘ 9cm
vierteaguas. window sills
15cm
“4cm
.

Peldaro fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 12mm
c-3 B Rr12

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2”

X 14 mm

rectificado. rectified

c-3 H Rr12

Zanquin ingletado
fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

X 11Tmm

Rodapie
9x33cm
3.5"x13.0"

X 1Tmm

Vierteaguas
15x33x4cm
5.9"x13.0"x1.6”

X 10mm
c-3 B R12

decorados. decors

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Decorative*
33x33cm
13.0" x13.0"

c-3 B =R11

*1set 4 piezas. 4 pieces pack.

Clay*
33x33cm
13.0"x13.0”

c-3 B =RN

*1set 2 piezas. 2 pieces pack.

Tabica Clay*
15x33cm
5.9"x13.0”

Cc-3 B =RN

*1set 2 piezas. 2 pieces pack.
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exagres

Alhamar ingout

Base - 33x33cm - C-1/R9 Decorado clay - 33x33cm - C-3 / =R11 Tabica - 16x33 cm - C-1/R9
Base-33x33cm-C-3/ =R11 Peldafo fiorentino - 33x33x3 cm - C-3/ R12 [e] Vierteaguas - 15x33x4 cm - C-3/R12

paja |
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exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

IN&out

Alhamar

Base - 33x33 cm-C-3/ =R11
Vierteaguas - 15x33x4 cm

[1] Base-33x33cm-C-1/R9
Decorative rojo - 33x33cm - C-3/ =R11

rojo :|

Base - 16x33 cm - C-3/ =R11

Peldafio fiorentino - 33x33x3 cm - C-3/ =2R11

Base - 33x33 cm - C-3/ =R11

blanco :|
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exagres
Essenza B seric ] =] [%] B [d] | |
C-3 =R11 ClaseC Bla <0,5%* V2 rectificado
OUtdOOFS Cclass rectified
o sabbia] m Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3 / =zR11+C |z| Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3/ R12+C
acabados. finishes Base - 60x120cm-C-3/ =zR11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C

Rust Sabbia Creta Grafite

60x120x2 cm*
236" x 47.2°

X 20 mm espesorado
C-3 B =R11 CClass

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHuT

Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR
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exagres

Essenza B outdoors
L |

III Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3 / =R11+C Peldano recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C

rafite :|
9 Base - 60x120 cm - C-3 / =zR11+C

e e — T — e e s ey ™y ™y ™ .“\/ E
O : U
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exagres

Essenza B outdoors

Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3/ =R11+C Peldaio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C
Base-60x120cm-C-3/ =R11+C

creta
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20 MM

Ardenas B scrie IEII@I@@III
=R11 ClaseC Bla <0,5%* rectificado

OUtdOOI‘S Cclass rectified

acabados. finishes

Marfil Cromo Cris Antracita

60x120x2 cm*
236" x 47.2°

X 20 mm espesorado
C-3 B =zR11 B CClass

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHuT
Informacion de espesores/embalaje en QR - Thickness/packaging information on QR - Informations sur I'épaisseur/lemballage sur QR - UHdopmaLIms o TonlumHe/ynakoske Ha QR

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

gris :I [1] Base20-60x120x2 cm espesorado - C-3/ =R11+C

N

LL TR
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Ardenas B outdoors

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

marfil :| gris :|
Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3/ =R11+C [1] Base20-60x120x2cm espesorado - C-3/ =zR11+C Cartabon ML- 33x33x4 cm - C-3 / R12+C
Base-60x120cm-C-1/R9 Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C

Base - 120x120 cm - C-3/ =R11+C

Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C Base - 60x120cm-C-3/ =R11+C

o —

o




exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

262 20 MM

Ardenas B3 outdoors

gris :| [1] Base20-60x120x2 cm espesorado - C-3 / =R11+C Base - 33x66,5 cm - C-3/ =R11+C Base - 33x33 - C-3/ =R11+C
Base - 60x120 cm - C-3/ =R11+C Base - 16x33 cm - C-3/ =R11+C
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20 MM

Espesorado B series

Ventajas.

Advantages. Avantages. [penmyLlecTBa.

Facil instalacion

Easy installation - Installation facile - [pocTag yctaHoBKa

|I'l
Facil limpieza

Easy to clean - Nettoyage facile - Jlerkast ouncTtka

Antideslizante CLASE 3-R12/C

-
‘ CLASS 3-R12 /C anti-slip properties - Antidérapant

CLASSE 3-R12/C-
KoapduLmeHT NpoTmBOCKONbXeHNA 3-R12/C

Resistente al musgo y hongos
et aux fonges - YCTOMUYMBOCTb K MXaMm 1 rprbkam

Bajo coste de mantenimiento
Low maintenance cost - Faible colt d’entretien -
HW13kas CTOMMOCTb OBCMYyXMBaHWA

Resistente a las manchas
Stain resistant - Résistant aux taches -
YCTOMYMBOCTb K NSTHAM

Resistente a los cambios de temperatura
Resistant to temperature variations -

Résistant aux changements de température -
YCTOMUMBOCTb K UBMEHEHUSAM TEMMEPaTYPbI

Uses. Utilisations. Micnonb3syeTcs.

Ambito residencial

Residential sector - Secteur résidentiel - Xunom cektop

Jardines y patios
Gardens and courtyards - Jardins et cours -
Capbl v BHyTPEHHME ABOPbI

Terrazas
Terraces - Terrasses - Teppachl

Piscinas

Escaleras
Stairs - Escaliers - JleCTHuLbI

DA 8

Resistant to mould and fungus - Résistant aux mousses

Swimming pools - Piscines - [TnaBaTtenbHble 6accebl

/

Facil sustitucion de piezas
Easy parts replacement - Remplacement facile des piéces -
MpocTad 3ameHa aeTanen

Resistente al rayado
Scratch resistant - Résistant aux rayures -
YCTOMUMBOCTb K LLapanuHam

Inalterable a la luz solar
Unalterable to sunlight - Inaltérable au soleil -
He nonpaeTcs BO3OENCTBMIO CONHEYHOrO CBETa

Resistente a las heladas
Frost resistant - Résistant au gel - Mopo3socTonkocTb

Resistente a las sales, acidos y quimicos
Resistant to salts, acids and chemicals - Résistant aux
sels, aux acides et aux produits chimiques -
YCTONYMBOCTb K BO3OENCTBUIO COMEN, KUCMOT U XUMUKATOB

Respetuoso con el medioambiente
Environmentally friendly - Respect de 'environnement -
BKOMOrn4eCcKm YNCTbIN

No necesita sellado
No sealing required - Pas d’étancheite requise -
YNnoTHeHne He TpebyeTcs

Ambito publico
Public sector - Secteur public - [y6nnyHasa chepa

@ D E

id

Areas publicas exteriores
Outdoor public areas - Espaces publics extérieurs -
OTKprTbIe 0BLLECTBEHHbIE 30HbI

Restaurantes exteriores
Outdoor restaurants - Restaurants en plein air -
PeCTOpaHbI Ha OTKPbITOM BO34yxe

Bares y establecimientos de playa
Bars and beach establishments - Bars et établissements de
plage - Bapbl M NASXHbIE 3aBEAEHNS

Piscinas publicas
Public swimming pools - Piscines publiques -
O6LiecTBEHHbIE NaBaTebHbIE GaCCenHbl

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Sistemas de colocacion.
Installation systems. Systemes de positionnement. Cctembl yCTaHOBKM.

Colocacién sobre plots
Installation on plots - Placement sur plots -
Pa3melleHre Ha yuacTkax

Colocacion sobre grava o arena
Laying on gravel or sand - Pose sur du gravier ou du sable -
Yknagka Ha rpaBu U Nnecok

Colocacion tradicional
Thin set installation - Placement traditionnel -
TpaavumoHHoe pa3MelleHne

Colocacion sobre césped
Laying on grass - Couché sur 'herbe -
Iexatb Ha TpaBe




266

20 MM

Espesorado B series

Ardenas cromo :I [1] Base20-60x120x2cm - espesorado - C-3/R12+C

Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Colocacion en perimetros. Placement on perimeters -
Placement sur les périmetres - PasamelleHve no nepumeTpy

a-b. Corte 2 pestafas separadas. Cut 2 separate tabs - Coupez 2 onglets
sépares - BolpexbTe 2 0TAebHble BKNanki

c. Sin corte de pestafias separadas. No cutting of separate eyelashes -
Pas de coupe de cils séparés - be3 noAcTpuraHus OTAeNbHbIX PECHWLL

Seccion vertical tipo A-A'. Vertical section type A-A'-
Section verticale de type A-A"- Tun BepTuKanbHom cekumm A-A

,:‘ E:u

|

|

|

|
le .
)
s °
[

|

|

|

k

|

|

1. Baldosa ceramica 120x60 cm. Ceramic tile 120x60 cm -

Carreau de ceramique 120x60 cm - Kepamuueckas nnutka 120x60 cm

2. Estructura elevada. PLOTS regulables. Elevated structure. adjustable plots -

Ouvrage suréleve. parcelles ajustables - OcTakagHas KOHCTPYKLUVS. Perynnpyemble y4acTku
3. Formacion de pendientes. Slope formation - Formation de pente - popm1poBaHu1e cknoHa
4. Camara de aire. Air chamber - Chambre a air - BozaylHas kamepa

Posicion de plots. Plot position - Position du trace - Mo3uuma yyactka

Uso privado. Private use - Uso publico. Public use -
Usage privé/YacTHoe Usage public/ObuiecTseHHoe
MCNonb30oBaHne ncnonb3osaHne

a o

A4 L~ 4

V=Y A

& L~ 4

60x120 cm 60x120 cm
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TECHNICAL AREA

Area técnica ]

Technical area. Zone technique.

TexHnyeckaa obnacTb.

Exagres se caracteriza por ofrecer una amplia gama
de producto conformado mediante extrusion, con
elevadas caracteristicas técnicas, ideales tanto para
el interior como el exterior de la vivienda, ademas de
poderse dirigir a espacios publicos y privados.

Con el proceso de extrusion se consiguen piezas
con determinadas geometrias y secciones complejas
imposibles de alcanzar me
diante el prensado, dando asi soluciones completas
para recubrimientos integrales y homogéneos con un
mismo material ceramico.

Todo esto unido con la tecnologia de impresion digital,
que permite decorar con cualquier disefo la pieza
ceramica por completo, desde los bajos relieves hasta
los diferentes planos que ofrecen nuestras piezas,
hace que Exagres pueda ofrecer un producto unico y
de calidad superior tanto técnica como estéticamente.

El objetivo principal de Exagres son los clientes, por ese
motivo estamos al corriente de las Ultimas tendencias
para poder ofrecer productos innovadores como
soluciones en peldafos de gran formato y piscinas.

Exagres is characterised by the wide range of products,
shaped through extrusion, that it has on offer. These
products have important technical characteristics, ideal
for both inside and outside the home, as well as being
suitable for both public and private spaces.

Through the extrusion process, pieces are obtained
with certain geometries and complex sections
that are impossible to achieve through compacting,
thus providing complete solutions for integral and
standardised cladding with the same ceramic material.

All of this, together with the digital printing technology
which permits decoration on the entire ceramic piece
with any design, from low relief to the various images
offered by our pieces, means that Exagres can offer a
unique product with superior quality both technically
and aesthetically.

The principal objective of Exagres is our customers,
therefore we stay up to date with the latest trends in
order to be able to offer innovative products as solutions
for large scale stairs and swimming pools.

La particularite d’Exagres est d'offrir une large gamme
de produits mis en forme par extrusion, aux grandes
caracteristiques techniques, ideales aussi bien pour
l'intérieur que pour I'extérieur du logement, en plus de
pouvoir s'adresser a des espaces publics et prives.

Grace au procedeé d'extrusion, il est possible d’obtenir
des pieces aux geometries specifiques et des sections
complexes impossibles & atteindre par le pressage,
apportant ainsi des solutions completes pour des
revétements intégraux et homogénes avec un méme
materiau ceramique.

Tout cela associe a la technologie d'impression numerique,
qui permet de decorer entierement avec nimporte quel
design la piece ceramique, des bas-reliefs aux differents
plans qu'offrent nos pieces, permet a Exagres d'offrir un
produit unique et de qualite superieure aussi bien technique
gu'esthetique.

L'objectif principal d'Exagres sont les clients, pour cette
raison nous suivons les dernieres tendances afin de pouvoir
offrir des produits innovants tels que des solutions pour le
marche des piscines et des marches de grand format.

KoMmnaHusi Exagres npegnaraeT  WWPOKWIA  CREKTP
NPOAYKLMM, N3rOTOBMEHHOM NyTEM 3KCTPY3UM, C BbICOKMMM
TEXHWYECKUMN XapakTepunCT1Kamm, MaeansHoO Noaxonsilen
Kak NS BHYTPEHHEN, Tak 1 HapyXHOW OTAENKU OOMOB, B
[OMNOMHEHWE K TOMY, YTO OHa MOXET WCMOMb30BaTbCH ANS
YaCTHbIX 1 OBLLECTBEHHbIX MPOCTPAHCTB.

C nomoLLbto npoLecca aKCTPY3nK Mbl MOXEM U3rOTaBMNBaTb
n3genua C 3adaHHbiMK pasMepamMn 1 CNOXHbIMU CDOpMaMI/l,
KOTOpble HEBO3MOXHO AOCTUYb MyTEeM MpecCoBaHWA, 4TO
NO3BONAET HaM rnpefnaratb yHBepCanbHble pelweHnda and
KOMMNEKCHOW U OD,HOpOJJHOﬂ OoTaenKn C OOHMM 1 TeMm Xe
BMOOM KepaMMU4eCKoro Matepuana.

Bce 3TO B COYETaHMM C TEXHOMOrMEN LGPOBON nedaty,
KOTOpasi MO3BOMAET HaHOCWTb MoOble M30OPaXEHUS Ha
KepaMWUUeckylo MANTKY, HauMHas OT penbedHbIX TEKCTYP
M 3aKaHuMBas PasfUYHbIMK  LBETOBBIMU  PELEHUSAMM
BbIMyCKaeMbIX HaMW U3LEeNni, NO3BONSET KOMMaHuM Exagres
npeanaraTb YHVKanbHYIO BbICOKOKaUEeCTBEHHYIO MPOSYKLIMIO
KaK C TEXHUYECKOW, TaK 1 3CTETUYECKON TOUKM 3pEHNS.

OcHoBHOM  3afjaden komnaHun Exagres asndeTtcs
yOOBNETBOPEHNE NOTPEOHOCTEN KIMEHTOB, MO3TOMY
Mbl BCErga cneamMm 3a nocnegHnMM TeHOEHUMAMU C TeM,
4yTOBbl MNpeanaraTb MHHOBALWMOHHYIO MPOAYKLMIO  Kak
KpYNHOGOPMAaTHbIE CTYMNEHN U N3aenns Ana 6accenHos.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Soluciones in&out&in

Exagres ofrece soluciones globales. El gres extruido porcelanico de Exagres es un producto completo que ofrece una solucion total para
recubrir el 100% de los proyectos residenciales y recreativos.

Exagres offers global solutions. Exagres extruded porcelain stoneware is a complete product that offers a total solution to cover 100% of
residential and recreational projects.

Exagres offre des solutions globales. Le gres cerame extrude Exagres est un produit complet qui offre une solution totale pour couvrir 100% des
projets residentiels et recreatifs.

Exagres npeanaraet rnobanbHble peleHns. SKCTPYaMPOBaHHbIN KepamMOorpaHnT Exagres - 3TO KOMMNEKCHbIM MPOAYKT, KOTOPLIM NpeanaraeT NonHoe
pelleHne angd nokpbiT1s 1009 Xunbix 1 pekpeaLoHHbIX 06beKTOB.

outdoors
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TECHNICAL AREA

Area técnica ]

Technical area. Zone technique.

TexHnyeckaa obnacTb.

Exagres se caracteriza por ofrecer una amplia gama
de producto conformado mediante extrusion, con
elevadas caracteristicas técnicas, ideales tanto para
el interior como el exterior de la vivienda, ademas de
poderse dirigir a espacios publicos y privados.

Con el proceso de extrusion se consiguen piezas
con determinadas geometrias y secciones complejas
imposibles de alcanzar me
diante el prensado, dando asi soluciones completas
para recubrimientos integrales y homogéneos con un
mismo material ceramico.

Todo esto unido con la tecnologia de impresion digital,
que permite decorar con cualquier disefo la pieza
ceramica por completo, desde los bajos relieves hasta
los diferentes planos que ofrecen nuestras piezas,
hace que Exagres pueda ofrecer un producto unico y
de calidad superior tanto técnica como estéticamente.

El objetivo principal de Exagres son los clientes, por ese
motivo estamos al corriente de las Ultimas tendencias
para poder ofrecer productos innovadores como
soluciones en peldafos de gran formato y piscinas.

Exagres is characterised by the wide range of products,
shaped through extrusion, that it has on offer. These
products have important technical characteristics, ideal
for both inside and outside the home, as well as being
suitable for both public and private spaces.

Through the extrusion process, pieces are obtained
with certain geometries and complex sections
that are impossible to achieve through compacting,
thus providing complete solutions for integral and
standardised cladding with the same ceramic material.

All of this, together with the digital printing technology
which permits decoration on the entire ceramic piece
with any design, from low relief to the various images
offered by our pieces, means that Exagres can offer a
unique product with superior quality both technically
and aesthetically.

The principal objective of Exagres is our customers,
therefore we stay up to date with the latest trends in
order to be able to offer innovative products as solutions
for large scale stairs and swimming pools.

La particularite d’Exagres est d'offrir une large gamme
de produits mis en forme par extrusion, aux grandes
caracteristiques techniques, ideales aussi bien pour
l'intérieur que pour I'extérieur du logement, en plus de
pouvoir s'adresser a des espaces publics et prives.

Grace au procedeé d'extrusion, il est possible d’obtenir
des pieces aux geometries specifiques et des sections
complexes impossibles & atteindre par le pressage,
apportant ainsi des solutions completes pour des
revétements intégraux et homogénes avec un méme
materiau ceramique.

Tout cela associe a la technologie d'impression numerique,
qui permet de decorer entierement avec nimporte quel
design la piece ceramique, des bas-reliefs aux differents
plans qu'offrent nos pieces, permet a Exagres d'offrir un
produit unique et de qualite superieure aussi bien technique
gu'esthetique.

L'objectif principal d'Exagres sont les clients, pour cette
raison nous suivons les dernieres tendances afin de pouvoir
offrir des produits innovants tels que des solutions pour le
marche des piscines et des marches de grand format.

KoMmnaHusi Exagres npegnaraeT  WWPOKWIA  CREKTP
NPOAYKLMM, N3rOTOBMEHHOM NyTEM 3KCTPY3UM, C BbICOKMMM
TEXHWYECKUMN XapakTepunCT1Kamm, MaeansHoO Noaxonsilen
Kak NS BHYTPEHHEN, Tak 1 HapyXHOW OTAENKU OOMOB, B
[OMNOMHEHWE K TOMY, YTO OHa MOXET WCMOMb30BaTbCH ANS
YaCTHbIX 1 OBLLECTBEHHbIX MPOCTPAHCTB.

C nomoLLbto npoLecca aKCTPY3nK Mbl MOXEM U3rOTaBMNBaTb
n3genua C 3adaHHbiMK pasMepamMn 1 CNOXHbIMU CDOpMaMI/l,
KOTOpble HEBO3MOXHO AOCTUYb MyTEeM MpecCoBaHWA, 4TO
NO3BONAET HaM rnpefnaratb yHBepCanbHble pelweHnda and
KOMMNEKCHOW U OD,HOpOJJHOﬂ OoTaenKn C OOHMM 1 TeMm Xe
BMOOM KepaMMU4eCKoro Matepuana.

Bce 3TO B COYETaHMM C TEXHOMOrMEN LGPOBON nedaty,
KOTOpasi MO3BOMAET HaHOCWTb MoOble M30OPaXEHUS Ha
KepaMWUUeckylo MANTKY, HauMHas OT penbedHbIX TEKCTYP
M 3aKaHuMBas PasfUYHbIMK  LBETOBBIMU  PELEHUSAMM
BbIMyCKaeMbIX HaMW U3LEeNni, NO3BONSET KOMMaHuM Exagres
npeanaraTb YHVKanbHYIO BbICOKOKaUEeCTBEHHYIO MPOSYKLIMIO
KaK C TEXHUYECKOW, TaK 1 3CTETUYECKON TOUKM 3pEHNS.

OcHoBHOM  3afjaden komnaHun Exagres asndeTtcs
yOOBNETBOPEHNE NOTPEOHOCTEN KIMEHTOB, MO3TOMY
Mbl BCErga cneamMm 3a nocnegHnMM TeHOEHUMAMU C TeM,
4yTOBbl MNpeanaraTb MHHOBALWMOHHYIO MPOAYKLMIO  Kak
KpYNHOGOPMAaTHbIE CTYMNEHN U N3aenns Ana 6accenHos.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Soluciones in&out&in

Exagres ofrece soluciones globales. El gres extruido porcelanico de Exagres es un producto completo que ofrece una solucion total para
recubrir el 100% de los proyectos residenciales y recreativos.

Exagres offers global solutions. Exagres extruded porcelain stoneware is a complete product that offers a total solution to cover 100% of
residential and recreational projects.

Exagres offre des solutions globales. Le gres cerame extrude Exagres est un produit complet qui offre une solution totale pour couvrir 100% des
projets residentiels et recreatifs.

Exagres npeanaraet rnobanbHble peleHns. SKCTPYaMPOBaHHbIN KepamMOorpaHnT Exagres - 3TO KOMMNEKCHbIM MPOAYKT, KOTOPLIM NpeanaraeT NonHoe
pelleHne angd nokpbiT1s 1009 Xunbix 1 pekpeaLoHHbIX 06beKTOB.

outdoors
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TECHNICAL AREA

Opciones de colocacion multiformato.

Multi-format placement options. Options de placement multi-format.
BapvaHTbl pa3MeLLeHs B pa3Hbix GopmaTtax.

ALBAROC

1 m?2

33x33 cm
33x66,5cm

ARDENAS

3 piezas. pieces
3 piezas. pieces

3,24 m2

120x 120 cm
60 x 120 cm

2 piezas. pieces
2 piezas. pieces

ESSENZA

3,24 m2

120x120 cm
60x120cm

ARDENAS

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

2 piezas. pieces
2 piezas. pieces

33x33 cm
16 x 33 cm
16 x 16 cm

3 piezas. pieces
7 piezas. pieces
9 piezas. pieces
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TECHNICAL AREA

Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHua: CTyneHu.

Escaleras
peldanos rectos.
Stairs square tread.

>
N

Peldarios rectos
Square step treads

Peldano recto 120.
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"

X12mm rectificado. rectified

IMPERIAL

-
Arian  Ceniza Moca  Siena

c-1/c-3 B R9/R1 -IC

MARBLES
g i)

Calacatta Travertino Crema Marfil

Bc3 Brn HC

YOHO

| ,

Natural Oak Maple  Teca

c-1/C-3 B R9/R11 -IC

OPERA

) . ' -
) -

Ivory Light  Silver Iron
c-1/C-3 B R9/R12 -IC

ARDENAS

REACITF
LN

Marfil ~ Cromo  GCris Antracita

c-1/C-3 & R9/R12 -IC

LITOS

Artico  Sabana Siberia

Bc3 Bri2RAC

LIZANA

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

c-1/c-3 A R9/R12 Y -/IC

COSMOS

Steel  Copper Corten Venus

c-1/C-3 B R9/R1

BEDFORD

e

White Sand  Pearl

c-1/C-3 & R9/R12 -IC

ALBAROC

Galena Boal Hulla

Bc3 Br2KEC

PROVENZA

A

Bianco Navona Grigio Nebbia

c-1/C-3 B R9/R12 -IC

ESSENZA

Rust Sabbia Creta Crafite

c-1/C-3 B R9/R12 -IC

Peldano recto 60.
33x60x3cm-13.0"x23.6"x1.2"

X 12 mm

MARBLES

rectificado. rectified

.

| 4 -~
— il . e

Calacatta Travertino Crema Marfil

Bc3 Qri1 Bc

Peldaio recto.
33x33x3cm-13.0"x13.0" x 1.2

X12mm

MEDITERRANEO

Arena  Grafito

c-1/Cc-3 B R9/R1

ESSENZA

Rust Sabbia Creta Crafite

Bc3 Br2 HC

33cm

PROVENZA

exagres
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TN
e

Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3 Br2 HC
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Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHua: CTyneHu.

Remate peldafio recto

Square step tread side cover

Remate peldafo recto.
3x33cm-1.2"x13.0

! 33cm

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca  Siena

LIZANA

Haya Cerezo Olivo  Nogal

COSMOS

Steel Copper Corten Venus

BEDFORD

White  Sand Pearl

ALBAROC

Galena Boal Hulla

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

]

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

YOHO

il

Natural Oak Maple

OPERA

Ivory

Light  Silver

ARDENAS

Marfil ~ Cromo  Gris

LITOS

Artico

ESSENZ

Rust

Teca

Iron

Sabana Siberia

A

Sabbia Creta

Antracita

Grafite

Zanquines :I
Skirtings

Zanquin recto izda./dcha.
17,5x42,3¢cm-6.9"x16.7"

X 7,5mm

423cm

YOHO

Maple

OPERA

Ivory Silver

MEDITERRANEO

Grafito

Zanquin recto izda./dcha.
18x40cm-13.0" x 47.2"

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

LITOS

Artico  Sabana Siberia

175 cm

18.cm

Zanquin ingletado recto
32,8x32,8cm-12.9"x12.9”

328 cm

X 1Tmm
_l 328cm
|
9cm
| n -
24cm 7
24 cm

MEDITERRANEO OPERA

= -

Arena Iron

ALBAROC

Boal Galena Hulla

Zanquin ingletado recto izda./dcha.
59,6 x59,6 cm - 23.5" x 23.5”

X 1Tmm
= 59,6 cm
9cm .
| /
50,4cm V
{
L 4
;L . 596 cm
s04cm R
IMPERIAL
Arian  Ceniza Moca  Siena
LIZANA
R
L}
Haya  Cerezo Olivo Nogal
YOHO BEDFORD
| \'.\
e U
=
Natural Oak Teca White Sand  Pearl
COSMOS OPERA
Steel Copper Corten Venus Light

ESSENZA

Rust Sabbia Creta Grafite

ARDENAS

- BN

Marfil ~ Cromo Cris Antracita

Bianco Navona Grigio Nebbia

PROVENZA

exagres
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exagres
- L 4 - TECHNICAL SOLUTIONS
Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHua: CTyneHu.
Escaleras
peldanos ML. . Peldafios ML :| Zanquines :|
Stairs ML tread. - ML Steps Skirtings
Peldafio ML 150 Peldafio ML Cartabon ML Zanquin ingletado ML izda./dcha.
33x150x4cm-13.0"x59.1"x 1.6” 33x33x4cm-13.0"x13.0"x1.6" 33x33x4cm-13.0"x13.0"x1.6" 59,6 x59,6 cm - 23.5" x 23.5”
" » 24,5x33x4-9.6"x13.0"x1.6"*
X 13mm rectificado. rectified X 11 mm
X 13 mm X 14 mm rectificado. rectified
_ 59,6 cm
@ 9cm I
== 33cm .
24,5cm P 33 em o 33 em |
o = = — 50,4cm 7
4cm
30,5¢cm -
4cm :
50,4
ARDENAS ESSENZA o 59,6 cm
i 5
LIZANA Marfil  Cromo Cris Antracita Rust Sabbia Creta Crafite
T o mmRe o B Ee
Haya  Cerezo Olivo  Nogal ALBAROC PORTLAND
Boal Galena Hulla Dakar Lava Fondant Grey  Black 1 _ -t - --
c-3 B Rri2 c-3 Br2KRC Aria‘n Ceniza Moca Siena Marfil  Cromo  Gris Antracita
PROVENZA
LIZANA ESSENZA
o NN P
Bianco Navona Crigio Nebbia . B
Haya  Cerezo Olivo  Nogal Rust ~ Sabbia Creta Grafite
c3 Qr2RC
PROVENZA

Peldaio ML 120
33x120x4cm-13.0"x 47.2" x1.2”

X 13mm rectificado. rectified

Remate peldafio ML
ML step tread side cover

Remate ML izda./dcha.
4x33cm-1.6"x13.0"

Bianco Navona Grigio Nebbia

Zanquin ML izda./dcha.
18 x 40cm - 7.1"x15.7"

X15mm

40 cm

4cm T 33cm
o |
IMPERIAL
L\ 7 IMPERIAL LIZANA ALBAROC
Arian  Ceniza Moca Siena : i —
o1 e - R o T
Arian  Ceniza Moca Siena Haya Cerezo Olivo  Nogal Boal Galena  Hulla
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Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHua: CTyneHu.

Escaleras
peldanos fiorentino.
Stairs fiorentino tread.

Peldarios fiorentino
Fiorentino steps

Peldano fiorentino 120
33x120x3cm-13.0"x47.2" x1.2"

X12mm rectificado. rectified

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

c-1 I R9

Peldano fiorentino
33x33x3cm-13.0"x13.0"x1.2"

X12mm

MEDITERRANEO

Arena  Grafito

C-1/C-3 B R9/RN

ALHAMAR

" “

Blanco Paja Salmén  Rojo

c-3 B R12

— — 33cm

Cartabon fiorentino
33x33x3cm-13.0"x13.0"x1.2”

X 14 mm [@ rectificado. rectified

VEGA
Visén  Gris Rojo Ocre

c-1/C-2 & R9/R10

Zanquines :|
Skirtings

Zanquin ingletado fiorentino izda/dcha.
32,8x32,8cm-12.9"x12.9"

X 1T mm

MEDITERRANEO VEGA
Arena Vison  Gris Rojo Ocre
ALHAMAR

Blanco Paja  SalménRojo

Zanquin fiorentino izda/dcha.
18x40cm-7.1"x15.7"

X 15 mm

18 cm

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

Zanquin fiorentino izda/dcha.
17,5x39,5¢cm-6.9"x15.5"

X1 mm
| 395cm
I
175 cm
MEDITERRANEO
Grafito

Remate peldafio fiorentino
Fiorentino step tread side cover

Remate peldaio fiorentino izda./dcha.
3x33cm- 1.21"x13.0"

. 33cm

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

exagres
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Soluciones técnicas: Muros.
Technical solutions: Walls. Solutions techniques: Murs. TexHuyeckue pelieHns: CTeHbl.

Vierteaguas :|
Window sills

« Forma rectangular con borde lateral redondeado provisto de goteron. Superficie inferior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.
- Rectangle shape with lateral rounded edge provided with big drop. Back tile in dove tail profile to improve the hold to the stab.
- Format rectangulaire, le bord latérale arrondie avec dispositif anti-goute. La surface inférieure fendue en queue d’aronde pour optimiser I'adhérence de I'appui.

+ OnemMeHTbl UMEIOT NPSMOYTOMNbHYIO GOPMY C OAHbIM 3aKPYrNEeHHbIM KpaeMm [Ansa obnerukens apeHaxa. ObopoTHas CTOPOHa 3M1EMEHTOB BbIMONHEHa B GopMe
CeyeHUs “NacToYKnH XBOCT” AN HaAEeXHOM GUKCaLMm anemMeHTa.

Aplicaciones y colocacion « applications and installation « applications et pose * npMmeHeHWe 1 MoHTax

- Vierteaguas en ventanas, marquesinas, voladizos, repisas, remate superior de muros medianeros, perimetrales y cercas.

- Window Sills in windows, porches, projecting, brackets, top finishing for diving walls, perimeter walls and fences.

« Appuie pour les fenétres, marquises, rebords, finition superieur de murs mitoyens, des clétures, etc.

« [laHHast Nn1Ta yKaablBaeTCst Kak MOAOKOHHMK, Tak Xe NOAXOAWT ANst OTAENKM Teppac, 3ropofel, a Tak Xe Kak HapyxHas o6nmLoBKa.

Vierteaguas
12x33x3cm-3.6"x13.0"x12" xX12mm
15x33x4cm-5.9"x13.0"x1.6" X10mm

MEDITERRANEO 12x33x3cm ALHAMAR 15x33x4cm

I

Arena  Grafito Blanco Paja  Salmon  Rojo

VEGA 12x33x3cm

BN B

Ocre Rojo  Vison  Cris

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Pasamanos :|
Handrails

- Forma rectangular con bordes laterales redondeados provistos de goteron, la parte superior dispone de una ligera curvatura que facilita el drenaje. Superficie
interior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.

- Rectangle shape with lateral rounded edges provided with big drop, the top side has a slight curvature (bend) to ease the drainage. Back tile in dove tail profile
to improve the hold to the stab.

« Format rectangulaire, les bords latérales arrondis avec dispositif anti-goute, la partie supérieure dispose d'une tres légere courbature pour faciliter le drainage.
Superficie intérieur rainurer pour faciliter la pose sur tous types de support.

+ OneMeHTbl MMET MPSMOYronbHYD GOPMY C 3aKpyrNeHHbIMU KpasMu MO yriam,BEPXHSAS CTOPOHa MMEeeT HeBOMblon U3rué ANna obneryeHuss apeHaxa.
O60poTHasi CTOPOHA 3NEMEHTOB BbINONHEHA B GOpMe CeUeHMS “NacTOUKMH XBOCT” AN HAAEXHON GUKCaLmn aneMeHTa.

Aplicaciones y colocacion « applications and installation « applications et pose * nprMmeHeHWe 1 MoHTax

- Cubremuros, antepechos de terrazas, azoteas, tendederos, escaleras, pretiles y coronacion de cercas y muros divisorios.
- Top-wall finishing, terrace parapets, flat roofs, drying places, stairs, handrails and tops for fences and dividing walls.
+ Main courante, couvre-murs, finition de murs verticales, etc.

S V|CI'IOJ'Ib3\/eTCF| B KayecTBe I'IOpquel;l n nepun necTHuL. MoxeTt npuMeHaeTca onga CDI/IHI/ILUHOI;I OTAENKN napaneToB Tepacc, NMOCKUUX KpbIL, BEPXHEero
06/IMLOBOYHOI O 3N1EMEHTa CTEHOK, neproponokn T.4a.

Pasamanos
12,5x66,5x4cm-4.9"x26.2"x1.6"
15,5x66,5x4cm-6.1"x26.2"x1.6”

medidas interiores. inner measures*

MEDITERRANEO

- N

Arena  Crafito

ALBAROC

Boal Galena  Hulla
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Piscinas residenciales S

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunble 6bacCcenHsol.

bl

Sistema de coronacion skimmer

Skimmer coping system

Los bordes de la piscina no sélo aportan su valor
estético al conjunto de la misma sino que también
resultan sumamente importantes respecto a
parédmetros de seguridad y comodidad.

El sistema skimmer es un sistema de coronacion
estandarizado en el que el nivel del agua se situa a
unos 10-15 centimetros por debajo de los bordes..
Las piscinas tradicionales son funcionales vy
requieren un mantenimiento sencillo.

Los skimmers son, simplemente, las aberturas
situadas debajo del borde y sirven para filtrar el
agua. Gracias a las diferentes piezas especiales
que componen las colecciones que disponen de la
coronacion skimmer (Imperial, Lizana, Opera, Yoho,
Milan, Marbles...)es posible lograr una continuidad
estéticaentre elinterior y el exterior de las diferentes
estancias que puede tener cualquier proyecto, ya
sea de caracter residencial o contract.

The edges of the pool not only add aesthetic value to
the pool, but are also extremely important in terms of
safety and comfort parameters.

The skimmer is a standardised coping system that
is located about 10-15 cm below the pool edge.
Traditional pools are functional and only require
basic maintenance. Skimmers are openings located
below the edge of the pool that filter the water. Our
collections featuring skimmer copings (Imperial,
Lizana, Opera, Yoho, Milan, Marbles...) feature a variety
of special pieces that allow you to achieve perfect
aesthetic continuity between the interior and exterior
spaces that make up your project, whether it's a
residential or commercial project.

Les abords de la piscine n'ajoutent pas seulement
une valeur esthetique a la piscine, mais sont
egalement extrémement importants en termes de
parametres de sécurite et de confort.

Le systeme de skimmer est un systeme de
margelle standardise dans lequel le niveau
d'eau se situe & environ 10-15 centimétres sous
les bords. Les piscines traditionnelles sont
fonctionnelles et necessitent un entretien simple.
Les skimmers sont simplement les ouvertures
sous le bord et servent a filtrer I'eau. Grace aux
différentes pieces spéciales qui composent les
collections & margelles (Imperial, Lizana, Opera,
Yoho, Milan, Marbles...) il est possible d'obtenir
une continuité esthetique entre lintérieur et
I'extérieur des différentes pieces de tout projet,
qu'il soit residentiel ou contractuel.

OkpyxeHne HacceHa He TOMbKO npuaaeT
€My 3CTeTUYECKYIO LIEHHOCTb, HO © uUMmeeT
OFPOMHOE 3HaYeHVe C TOYKM 3PeHWs MapameTpoB
6e30mnacHOCTM 1 KomdopTa.

Cuctema CKMMMEPOB - 3TO CTaHOapTU3MPOBaHHas
CUCTEMa KOMaHWs, B KOTOPOW YPOBEHb BOAbI
HaxoauTcs NpuMepHo Ha 10-15 CaHTUMETPOB HWXe
KpaeB. TpaanuUMOHHbIe 6accenHbl QyHKLMOHaMbHbI
“ TPebylT MpocToro yxoda. CKMMMEpbl - 3TO
MPOCTO OTBEPCTMSA MoA BOPTUKOM, KOTOpbIE CryXaT
ana eunbTpauu BOAbl. Bnarogapst pasnuuHbIM
creumnanbHbiM - 3NeMeHTaM,  COCTaBSOLWMM
KOMNEKUMM CO CKAMMEPHBIM MOKpbITMeM (Imperial,
Lizana, Opera, Yoho, Milan, Marbles..) MOXHO
[OCTUYb 3CTETUYECKON HEMPEPLIBHOCTU  Mexay
MHTEPLEPOM N SKCTEPLEPOM Pa3/INUHbIX NMOMELLEHWI
MOBOro NPOEKTa, KaK XWMoro, Tak U KOHTPaKTHOrO.

-

eSS L
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Piscinas residenciales. Sistema de coronacion skimmer.

Residential pools: skimmer coping system. Piscines residentielles: skimmer.
TexHuyeckue pelueHna: Xunole 6accemHsl

Piezas coronacién piscina

Pool coping pieces

Borde skimmer

45%x120x3cm-17.7"x 47.2"x1.2"

rectificado.rectified

120 cm

BEDFORD

White Sand  Pearl

c-3 Q R12 ©
ESSENZA

Rust Sabbia Creta  Grafite

Bc3 Br2 AC

Borde skimmer

45x75x3cm=-17.7"x29.5"x 1.2"

rectificado.rectified

]

45cm

PROVENZA

|

Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3BRr2 HC

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca Siena

Bc3 Brn HC

OPERA

Ivory Light  Silver Iron

Bc3sBHRr2 HC

YOHO

Natural Oak Maple Teca
c3 Brn HcC

ARDENAS

Marfil ~ Cromo  Gris Antracita

Bc3BHRr2 Ac

Peldafio recto 120 / 60
33x120x3cm-13.0" x 47.2" x1.2"

33x60x3cm-13.0"x23.6"x1.2"*

X 12mm rectificado. rectified

120 cm

—
315em - . 3cm

IMPERIAL
)

,'- .l
Arian  Ceniza Moca Siena

Bc3 B BRr1RC

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

c-3 B R1 ©
YOHO

I

Natural Oak Maple Teca

Bc3 Br1 HC

OPERA

Ivory Light  Silver Iron

Bc3PBr2BEC

Marfil ~ Cromo  Gris Antracita

Bc3sPr2BC

ARDENAS

LITOS
Artico  Siberia Sabana

Bc3 BRr2 HC

33cm s ~7 33cm
60 cm
A
315 /
¢
“ N 3cm

*disponible solo en serie Marbles.
Available only in the Marbles series.

LIZANA

C .
1' A
Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3BPNRr2EC

COSMOS

Steel Copper Corten Venus

c3 BRr1 AC
BEDFORD
White Sand Pearl
c3 Br2RC
ALBAROC
Boal Galena Hulla

Bc3sPBRrR2BEC

5_’
=

PROVENZA

TR
Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3s Br2BEC

ESSENZA

Rust Sabbia Creta  Grafite

Bc3 Br2BEC

Peldaino ML 150

33x150x4cm-13.0"x59.1" x 1.6”

X 13mm rectificado. rectified

LIZANA

T || Il
C T
Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3BHRr2 HcC

Piezas vaso piscina :|
Pool basin pieces

Media cana 8
7,7%x66,5cm-3.0" x26.2"

66,5cm

//

7,7 cm

Ufia media cafa 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7 cm

7,7 cm

Ang. media cafia 8
7,7x7,7xM-3.0'x3.0%x 4.3

ecm

7,7 cm
7,7 cm

BEDFORD

White Sand Pearl

Arista 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5cm

7,7cm

Ufa arista 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7 cm

7,7cm

Angulo arista 8

7,7x7,7x11cm-3.0"x3.0" x 4.3”

7,7 cm

7,7 cm

1Tecm

ESSENZA

Rust Sabbia Creta  Grafite

Media cana 4
4,2x33cm -1.7"x13.0"

33cm
4,2cm

URa media cana 4
42x4,2cm-17"x17"

4,2cm

4,2cm

Ang. media cafia 4*

4,2x3,3x5cm-1.7"x1.3"x2.0"

5cm

33cm
42 cm

IMPERIAL

’
l

Arian  Ceniza Moca Siena

OPERA

Ivory Light  Silver Iron

*solo serie Imperial. Imperial serie only.

exagres
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Arista 3
3,3x33cm-1.3"x13.0"

33cm
33cm

Ufa arista 3
3,3x3,3cm-13"x13"

33cm

33cm

Angulo arista 3*
3,3 x4,2x5cm-13"%x1.7"x2.0"

3,3cm

‘ 42cm

5cm

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

LITOS

|
:.‘ b , o A

Artico  Siberia Sabana



286

TECHNICAL AREA

Sistema de coronacion skimmer. Esquemas de colocacion.
Skimmer coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schemas de pose.
KopoHaLma ckummepa. Cxembl yKnaaku

Borde skimmer
Skimmer coping

-~ o~

m Solera de hormigon. Concrete floor. Borde skimmer. Skimmer coping.
Dalle de béton. BeToHHbIl non. Bord skimmer. BopTuk ckummep
|Z| Capa de regularizacion. Regularisation layer. Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes.
Couche de régularisation. Cno perynapusaumm. Ceramic bases 33x66,5 cm - C-10n walls. Bases céramiques 33x66,5cm -
X . . C-1sur murs. basa 33x66,5 cM - C-1Ha cTeHax
E Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adnésif type C2S2. Tun knes C2S2. [9] RejuntetipoRG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting. Injection de type RG de resines réactives. 3aTvipka peakTvsHbix cMon Tuna RG.
Coulis type CG2WA. 3aTnpku Tna CG2WA. Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Bases ceramicas C-3. ceramic bases. Monykpyrneih 4x 33 cu.

Bases ceramiques C-3. Kepamnueckue ocHoBbl C-3. Bases ceramicas 33x66,5 cm - C3 en fondo.
Ceramic bases 33x66,5 cm - C3 at bottom. Bases céramiques 33x66,5 cm - C3

au fond. OcHoBaHue 33x66,5 cM - C3 Ha aHe

=

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. OnacTWyHbIN LWOB.

[

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
MapoanacT1yHas Npoknaaka.

[®

exagres
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Imperial siena :|

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5"x 1.2"

rectificado. rectified
c-3 RN (@

Base 60x120 cm
60x 120 cm-23.6" X 47.2"

Bc3 Brn HC

©

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

c-1 B R9

n

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

Bc3 Brn RC
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Sistema de coronacion skimmer. Esquemas de colocacion.
Skimmer coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schémas de pose.

KopoHauma ckummepa. Cxembl yknaaku

Peldaiio recto 120 Peldaiio recto 60
120 Square tread step 60 Square tread step

==

Solera de hormigon. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHbI non.

Capa de regularizacion. Regularisation layer.
Couche de régularisation. Cno perynapusaumm.

E Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adhésif type C2S2. Tun knes C2S2.

Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting.
Coulis type CG2WA. 3aTupku Tuna CG2WA.

Bases ceramicas C-3. ceramic bases.
Bases céramiques C-3. Kepamuyeckyie ocHOBbI C-3.

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. BnacTU4HbIN WOB.

CIS

@ [«

B =

Coronacion, peldafo recto 120 - 33x120 cm - C3. 120 Square step tread 33x120 cm - C3.
Marche recte 120 - 33x120 cm- C3. CTyneHb npsiMas 120 - 33x120 cm- C3.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes. Ceramic bases 33x66,5 cm - C-1on walls.
Bases céramiques 33x66,5 cm - C-1sur murs. Kepamuieckue ocHoBaHWs 33x66,5 cM - C-1Ha cTeHax

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTupka peakT1BHbIX cMos Tuna RG.

Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Monykpyrnbiv 4x33 M.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C3 en fondo. Ceramic bases 33x66,5 cm - C3 at bottom.
Bases céramiques 33x66,5 cm - C3 au fond. Kepamnueckue ocHoBaHusa 33x66,5 cM - C3 Ha aHe

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
I'w:lpo:-znacquaﬂ npoknapgka.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas cromo ]

7

Peldafio recto 120

33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"

rectificado. rectified
c3 Br2 Bc

120

315 )

5

Base 60x120 cm
60x 120 cm - 23.6” x 47.2"

c-3 B =r1n AC

8

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

Bc1 BHR9

n

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

c3 B=R1RHC
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Piscinas residenciales

Residential pools. Piscines residentielles.
XKunble 6accenHbl.

/e N\

/ \\ ;
A\

LN

Fr WA

Sistema de coronacion desbordante

Overflow coping system.

En este tipo de piscinas el agua rebosa el borde
consiguiendo un efecto visual espectacular. Elagua
desborda y cae a un canal que la conduce hacia el
sistema de filtrado. Gracias al flujo de agua de la
piscina hacia el canal, hay una corriente importante
de agua en la superficie, que arrastra las hojas y
demas impurezas e impide que se depositen en
el fondo. El flujo constante de agua hace que la
suciedad superficial se elimine de forma rapida.

Este movimiento constante de agua hace que
las piscinas desbordantes practicamente no
requieran limpieza de fondo, ya que la mayor parte
de la suciedad es arrastrada hacia el canal y no
llega a depositarse en el fondo. Por este motivo
son muy utilizadas en piscinas de caracter publico
y recreativo (hoteles, spas, centros termales,....)
donde se requiere una limpieza del agua constante.

In this type of pool, the water spills over the edge,
creating an incredible visual effect. The water
overflows and falls into a channel that passes it
through the filtering system. The constant flow of
the pool's water towards the channel stops leaves
and other impurities from sinking to the bottom of
the pool, helping quickly eliminate any surface dirt.
This continual movement of the water means
that overflow pools hardly ever require a deep
clean as the majority of the dirt is washed away
to the channel instead of sinking to the bottom of
the pool. This means that they are often used as
public pools, such as in hotels, spas and resorts,
which require the water to be constantly cleaned.

Dans ce type de piscine, l'eau déborde du bord,
creant un effet visuel spectaculaire. Leau déborde
et tombe dans un canal qui méne au systeme
de filtrage. Gréce a I'écoulement de l'eau de la
piscine dans le canal, il y a un flux d'eau important
en surface, qui entraine les feuilles et autres
impuretés et les empéche de se deéposer sur le
fond. Le flux constant deau permet d'éliminer
rapidement la salete de surface.

Ce mouvement constant de leau signifie que
les piscines a debordement ne nécessitent
pratiguement aucun nettoyage du fond, car la
plupart des saletés sont entrainées dans le canal
et ne se déposent pas au fond. Pour cette raison, ils
sont largement utilisés dans les piscines publiques
et récréatives (hotels, spas, centres thermaus, ....)
ou un nettoyage constant de l'eau est necessaire.

B 6accerHax 3TOro TunNa BOAa MepenvBaeTCs
yepes Kpaw, co3daBas BneyaTnAiowmi B13yanbHbi
addekT. Boga nepen1saeTcs Yepes kpan 1 nonagaet
B KaHan, KOTOpbI BEAEeT K cucteme punbTpaumm
Brarogaps moCTyrnneHnio Boakl M3 6accenHa B kaHarl,
Ha MOBEPXHOCTV 06Pa3yeTCa 3HaUUTENbHbIN MOTOK
BO/bl, KOTOPbIN YHOCUT NIUCTBA U APYrve 3arpasHeHns
M He [aeT uM ocefdaTb Ha AHO. bnaropaps
NMOCTOAHHOMY  MOTOKY BOAbl  MOBEPXHOCTHbIE
3arpsA3HeHVs yoansaTCs ObICTPO.

3TO MOCTOAHHOE [OBMXEHWEe BOAbl O3HAYaeT, YTO
nepenvBHble BacCenHbl NPakTUYeCcKn He TpebyloT
OUUCTKM [OHa, MOCKOMbKY 6O0nbluas 4YacTb rpsa3v
3aTArVIBAETCA B KaHan 1 He ocedaeT Ha AHo. 1o aTom
MPUUMHE OHM LLMPOKO UCTOMNb3YIOTCA B OBLLECTBEHHbIX
M peKpeaumoHHbIX 6acceiHax  (roCTHWMUBI, Cra,
TepMarbHble LEHTPH, ....), FAe TPeBYETCS MOCTOAHHAA
O4MUCTKa BOAMI
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Piscinas residenciales. Sistema de coronacion desbordante

Residential pools: overflow coping system. Piscines residentielles: overfiow systeme.
TexHuueckume peleHns: Xunsle 6accernHb
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1 2 1 2 3 4 5 6
Rejilla Borde desbordante Rejilla modular Ang. rejilla modular Borde desbordante Angulo desbordante Arista 8 Angulo arista 8
24,5x66,5cm 28 x66,5cm 24,5x30cm 30x30cm 28 x66,5cm 31x31cm 7,7x66,5cm 7,7x7,7x1cm
9.6"x26.2" 11.0" x 26.2" 9.6"x11.8” 11.8"x11.8” 11.0" x 26.2" 12.2"x12.2" 3.0"x26.2" 3.0"x3.0"x4.3"

>

X7 o
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TECHNICAL AREA

Piscinas residenciales. Sistema de coronacion desbordante

Residential pools: overflow coping system. Piscines residentielles: overfiow systeme.
TexHuueckume peleHns: Xunsle 6accernHb

Piezas coronacion piscina :|
Coping system pieces

Borde desbordante
28x66,5cm-11.0"x26.2"

rectificado. rectified

Angulo desbordante
31 x31cm-12.2"x12.2"
rectificado. rectified

....\\7'3 cm

IMPERIAL OPERA

Arian  Ceniza Moca  Siena Ivory Light  Silver  Iron
Bc3sQrRnEC Bc3 Dr2EC
LIZANA PROVENZA

R

Haya Cerezo Olivo  Nogal Bianco Navona Grigio Nebbia
Bc3Dr2BEC Bc3QDr2 Ac
BEDFORD ARDENAS

White Sand  Pearl Marfil ~ Cromo Gris Antracita
Bc3BRr2 HC Bc3BDRr2EC

ESSENZA

Rust Sabbia Creta  Grafite
Bc3Dr2 AcC

Rejilla modular
24,5x30cm-9.6"x11.8"

rectificado. rectified

Set de 6 piezas desmontables de 4,02x24,5 cm.
Set of 6 detachable pieces 4,02x24,5 cm

Ang. rejilla modular
30x30cm-1.8"x11.8"

rectificado. rectified

30 cm

/1 3cm

Set de 2 piezas (izda./dcha.)
Two pieces set (left/right)

BEDFORD

White Sand Pearl

Bc3BRr2 HAC

PROVENZA

.
i |

Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3HRr2 HcC

ESSENZA

Rust Sabbia Creta  Grafite
c-3 A R12 ©

Rejilla
24,5x24,5cm-9.6"x9.6"
rectificado. rectified

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca  Siena

Bc3sPHRrRiIEBAC

OPERA

Ivory Light Silver  Iron

Bc3 Qri2EC

LITOS

.

4 i |
L ¥l

Artico  Siberia Sabana

Bc3 BrR2EC

Rejilla
24,5x66,5cm-9.6 x 26.2”

rectificado. rectified

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3PRrR2EC

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0”

rectificado. rectified

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca  Siena

BcisQrnBEC

LIZANA

= 1
Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3PHRr2BC

OPERA

Ivory Light Silver  Iron

Bc3 Br2EC

LITOS

[ R |
B 5
Artico  Siberia Sabana

Bc3 BrR2EC

Piezas vaso piscina
Pool basin pieces

Media cana 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5 cm
7,7 cm

Arista 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5 cm

Ufa media cafna 8
7,7x7,7cm-3.0"x3.0"

7,7cm

‘ 7.7 cm

Ufa arista 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7 cm

' 7,7 cm

Angulo arista 8
7,7%x7,7x11cm-3.0"x3.0" x 4.3”

7,7 cm
‘ 7,7 cm
Tecm
Ang. media cafia 8
7,7x7,7x11cm-3.0"x3.0"x4.3"

em

' 7,7 cm

7,7cm

BEDFORD

White Sand Pearl

ESSENZA

Rust Sabbia Creta Crafite

Media cana 4
4,2x33cm-.7"x13.0"

33cm
42cm

Una media caia 4
4,2x42cm-17"x17"

42cm

\.\ 42cm

Angulo arista 3*
3,3x4,2x5¢cm
1.3"x1.7"x2.0”

33cm

‘ 42cm

5cm

IMPERIAL

Arian Ceniza Moca

OPERA

Siena

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Arista 3
3,3x33cm-1.3"%x13.0"

33cm
33cm

Ufa arista 3
3,3%x3,3cm-13"x13"

3 EI

3 @

Ang. media cafia 4*
4,2x3,3x5cm
17"x13"x2.0"

5cm

-

42cm

Ivory Light  Silver

LITOS

! v P
B Woad

Artico  Siberia Sabana
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TECHNICAL AREA

Sistema de coronacion desbordante. Esquemas de colocacion.
Overflow coping system. Placement diagrams. Overfiow systeme. Schémas de pose.

KopoHaLwms ckummepa. Xurble 6acCenHbl.

Borde desbordante
Overflow coping

&l

Borde desbordante 28x66,5. Overflow coping 28x66,5.
Bord débordant 28x66,5. MepenusHoit kpait 28x66,5.

™

Rejilla modular 24,5x30. Modular grating 24,5x30.
Grille modulaire 24,5x30. MoaynbHas peleTka 24,5x30.

Base ceramica 33x66,5 (C-3). Ceramic bases 33x66,5 (C-3).
Bases céramiques 33x66,5 (C-3). Kepamuueckue ocHoBbI 33x66,5 (C-3).

= [

Borde desbordante corte a 45° para esquina. Overfiow coping 45° corner cut.
Bord de débordement Bord d’angle coupé a 45. nepenveHoM kpai 45° cpesaHHbIi yrnoBoit Kpait. s.

Angulo rejilla modular 30x30. Modular grating corner 30x30.
Angle de grille modulable. MoynbHbIM yron pelueTku.

Angulo desbordante 31x31. Overflow corner 31x31
Angle de débordement 31x31. Yron nepenveHoi 31x31.

& [

?

La parte superior de la rejilla modular es coplanaria con el resto de elementos del conjunto.

The upper part of the modular grid is coplanar with the rest of the elements of the assembly.

La partie supérieure de la grille modulaire est coplanaire avec le reste des éléments de lensemble.
BepxHsas yacTb MOAY/bHOWN peLLeTKM KoMnaHapHa C OCTarnbHbIMU 3N1eMeHTamm COOPKU.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

bedford sand :|

Borde desbordante
28 x66,5cm-11.0"x 26.2"

rectificado. rectified
c3 Bri2 HcC

Rejilla modular
24,5x30cm-9.6"x11.8"

rectificado. rectified
c3 Br2 HC

245

Angulo desbordante
31 x31cm-12.2"x12.2"

rectificado. rectified
c-3 Bri2 HcC

Angulo rejilla modular
30x30cm-11.8"x11.8"

rectificado. rectified
c3 Bri2 HC

30
30

Media cana 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

Ufa media cafia 8
7,7x7,7cm-3.0"x3.0

A

7.7
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Sistema de coronacion desbordante. Esquemas de colocacion.
Overflow coping system. Placement diagrams. Overfiow systeme. Schémas de pose.
KopoHauma cknmmmepa. Xunble 6acCenHsl.

Borde desbordante
Overflow coping

e @ & B O B B BN B

Solera de hormigon. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHas nnnTa.

Capa de regularizacion. Regulation layer.
Couche réglementaire. HopMaTUBHBIN YPOBEHb.

Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adhésif type C2S2. Tun knes C2S2.

Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting.
Coulis type CG2WA. 3aTupku Tuna CG2WA.

Bases ceramica C-3. C-3 ceramic bases.
Bases céramiques C-3. Kepamuueckyie ocHOBbI C-3.

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. OnacTyHBbIN LWOB.

Rejilla ceramica 24,5x24,5 - C3. Ceramic grating 24,5x24,5 - C3.
Grille céramique 24,5x24,5 - C3. Kepamunueckas peluetka 24,5x24,5 - C3.

Borde desbordante 28x66,5 - C3. Overfiow coping 28x66,5 - C3.
Bord débordant 28x66,5 - C3. lNepenusHoii kpai 28x66,5 - C3.

Angulo rejilla ceramica - C3. Ceramic grid - C3. Grille céramique - C3.
Kepamnueckas peweTka - C3.

B B B R E @

SNE

Angulo desbordante C3. Overfiow corner C3.
Angle de débordement - C3. Yron nepenusHoit C3.

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
MapoanacTiyHas npoknaaka.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes. Ceramics bases 33x66,5 cm -
C-1onwalls. Base 33x66,5 cm - C-1sur murs. basa 33x66,5 cm - C-1Ha cTeHax

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTvpka peakTvBHbIX cMon Thna RG.

Media cafia 4. Internal cove 4. Demi canne 4.
Monykpyrnbii 4.

Capa de impermeabilizacion. Waterproofing layer. Couche imperméable.
MMaPOU30NALMOHHBIN CRIOW.

Capa de adhesivo cementoso tipo C2S2. Cementitious adhesive layer type C2S2.
Couche de ciment adhésif de type C2S2. LieMeHTHbIV cnoit knes Tuna C2S2.

Apoyos rejilla ceramica 24,5x24,5 cm canal desbordante. Ceramic grating supports 24,5x24,5 cm
overfiow channel. Grille en cerdmique supportant 24,5x24,5 cm canal de débordement.
Kepamuueckas peletka noaaepxveaeT NepenvBHON KaHan 24,5x24,5 cm.

9

17

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Imperial ceniza :|

Borde desbordante
28x66,5cm-11.0"x 26.2"

rectificado. rectified
c-3 Brn HC

Rejilla
24,5x24,5cm-9.6"x9.6"

rectificado. rectified
c-3 Brn HC

245

Angulo desbordante
31 x31cm-12.2"x12.2"

rectificado. rectified
c3 Br1 BHcC

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

rectificado. rectified
c3 Br11 BHcC

33 33

Media cana 4
4,2x33cm-17"x13.0"

(I

URa media cana 4
42x42cm-17"x17"

VIDEO COLOCACION REJILLAS.
INSTALLATION OF GRATINS VIDEO
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Piscinas residenciales ]

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunble 6acCenHbl.

[l

Piscinas infinity
Infinity pools

Aquellas piscinas en las que el efecto desbordante
se produce generalmente, en parte del perimetro de
la piscina. Por ejemplo, en una piscina rectangular,
desborde por uno, dos o tres lados de la piscina.
Recibe su nombre gracias al efecto optico que
produce el no ver donde acaba, por dénde se va
el agua. Asi, si nos encontramos en una zona junto
al mar, puede llegar a dar la sensacion de que
continda con el agua del mar, de ahi lo de infinito.
Habitualmente, el agua suele rebasar el borde y caer
verticalmente desde mayor o menor altura, sobre
una canaleta que puede actuar como deposito de
compensacion o Unicamente como parte del circuito,
a un vaso de compensacion oculto. Destacan por su
gran atractivo estético.

These pools create an overflowing effect around the
edge of the pool, with the water flowing over either
one, two or three of the pool's sides, in the case of
a rectangular pool. Its name comes from the optical
effect produced as a result of not being able to see
where the pool ends and where the water goes. If you
place one of these pools near the sea, for example, it
gives the sensation that the pool runs straight into
the sea, a sensation of infinity. Normally, the water
flows over the edge and falls vertically into a channel
which acts either as a balance tank or forms part
of a hidden balance system. These pools stand out
thanks to their aesthetic design.

Les piscines ou leffet de debordement se produit
généralement sur une partie du périmétre de la
piscine. Par exemple, dans une piscine rectangulaire,
debordant sur un, deux ou trois cotes de la piscine. |l
tire son nom de leffet doptique qui consiste a ne pas
voir ou leau se termine. Ainsi, si nous nous trouvons
dans une zone proche de la mer, celle-ci peut donner
la sensation de se prolonger avec leau de mer, d'ou
le nom d’infini. Habituellement, l'eau déborde du bord
et tombe verticalement d'une hauteur plus ou moins
grande, sur un canal qui peut faire office de réservoir de
compensation ou seulement de partie du circuit, vers un
réservoir de compensation caché. lIs se distinguent par
leur grand attrait esthetique.

BacceiiHbl, B KOTOPbIX 3QOEKT nepenvea 06blMHO BO3HUKaET
HavacTunepumeTpabacceliHa. HanprMep, BIpSMOYronbHOM
BaccelHe nepenonHEHNE NPOVCXOANT COOHOM, ABYXMMMTPEX
CTOPOH HacceviHa. CBOe Ha3BaHvie OH Mony4nn 6rarofaps
ONTUYECKOMY 3QPEKTY, KOrfa He BMOHO, MAe 3aKaHUMBaETCS
BOAa. Tak, ECMvi Mbl HAXOLAMMCS B 30HE PSIIOM C MOPEM, MOXET
BO3HVKHYTb OLLYyLIEHME, YTO OHO MPOOOMKXaEeTCA MOPCKOM
BOOOW, OTCtoda W Ha3BaHWe 6eCKOHEYHOCTb. OBblYHO
BOda MepenvBaeTCs Yepe3 Kpal 1 MajaeT BEPTVIKaNbHO C
60MbLUEN UM MEHBLLIEN BbICOTbI, Yepe3 KaHar, KOTOPbIA MOXET
BbICTYMaTb B KQYECTBE KOMMEHCALWMOHHOrO pe3epsyapa 1
TOMbKO KaK YaCTb KOHTYPa, B CKPbITHIN KOMMEHCALMOHHbIV
pe3epsyap. OHW BbIAENSIOTCH CBOEM BOMbBLLIOM 3CTETUHECKOM
MpVBNEKaTENBHOCTHIO.
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TECHNICAL SOLUTIONS

Sistema infinity. Esquemas de colocacion.
Infinity system. Placement diagrams. Couronnement infinity. Schémas de pose. KopoHaLs ckimmepa. KopoHaums.

Ardenas marfil :|

Peldafio recto 120 Peldafio recto 60
120 Square tread step 60 Square tread step
1
Peldafio recto 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"
rectificado. rectified
c-3 BQr2 Qc
58]
120
Coronacion, peldafio recto 120 - 33x120 cm - C3. 120 Square step tread 33x120 cm - C3. Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Marche recte 120 - 33x120 cm- C3. CTyneHb npamas 120 - 33x120 cm- C3. Injection de type RG de résines réactives. 3aTupka peakT1BHbIX cMon Tvna RG.
Bases ceramicas 60x120 - C-1. C-1 60x120 ceramic bases. Junta con material compresible. Seal with compressible material. Joint d’étanchéité
315 3

Bases 60x120 - C-1. Kepamuueckue ocHoBbl 60x120 - C-1. avec matériau compressible. Mpokna/ka co cxvumaeMsiM MaTepuanoM

Junta elastica. Elastic joint.

Capa de adhesivo cementoso tipo C2S2. Cementitious adhesive layer type C2S2.
Joint élastique. 3nacTUUHbIi WOB.

Couche de ciment adhésif de type C2S2. LiemeHTHbIl cnoit knes Tuna C2S2.

[«

Paredes del vaso. Basin walls - Parois des vaisseaux. 2

Rejunte tipo CG2WA. Grouting for ceramic tiles.
CTeHku cocyaos.

Jointoiement pour les carreaux de céramique. 3aTupka KepamMnieckomn NnTKM.

[=

Base 60x120 cm
60x120 cm-23.6" x 47.2”

Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Monykpyrnbi 4x33 cMm.

Solera de hormigoén. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHas cTaxka.
Rejilla ceramica 24,5x24,5 cm canal desbordante. Ceramic grating 24,5x24,5 cm overflow channel.
Grille en ceramique 24,5x24,5 cm canal de débordement. Kepamuyeckas pelueTtka 24,5x24,5 cm
nepen1BHON KaHan.

& [
E

Capa de regularizacion. Regulation layer.
Couche réglementaire. HopMaTUBHBbI YPOBEHb.

B c1 BR9

Capa de impermeabilizacion. Waterproofing layer. Couche imperméable.
MMAPOU30NALIMOHHDIA CNOWA.

=

Apoyos rejilla ceramica 24,5x24,5 cm canal desbordante. Ceramic grating supports 24,5x24,5 cm
overflow channel. Grille en cerdmique supportant 24,5x24,5 cm canal de débordement.
Kepamnueckas peweTka noanepxveaeT NepenvBHON KaHan 24,5x24,5 cm.

=]
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Piscinas residenciales: escaleras interiores.

Residential pools: interior stairs. Piscines résidentielles : escaliers intérieurs.
Kunnble 6acCerHbl: BHYTPEHHWE NeCTHULLb.

El interior de la piscina, o vaso de piscina, tiene
tanta importancia como el borde o la terraza.
El material ceramico ofrece propiedades de
durabilidad, facilidad de colocacion y estética.
Para facilitar el uso de limpia fondos y favorecer
la seguridad del usuario, Exagres propone un
sistema de medias cafas, y aristas para poder
terminar todas las zonas de esquinas y angulos
rectos y convirtiéndolos en curvos, para mejorar
la limpieza y facilitar las terminaciones de
bancos, escaleras o solarium de las piscinas.

The inside of the pool, or pool basin, is just as
important as the edge or the terrace. Ceramic
material offers properties of durability, ease of
installation and aesthetics.

To facilitate the use of the cleaner and to
promote the safety of the user, Exagres
proposes a system of half-rounds and edges to
be able to finish all the areas of corners and right
angles and turning them into curves, to improve
cleaning and facilitate the finishing of benches,
stairs or pool solariums.

Lintérieur de la piscine, ou bassin, est tout aussi
important que le bord ou la terrasse. Le matériau
céramique offre des propriétés de durabilite, de
facilite d’installation et desthetique.

Pour faciliter 'utilisation des nettoyeurs de fond
et améliorer la sécurite des utilisateurs, Exagres
propose un systeme de demi-anneaux et de
bords pour pouvoir finir toutes les zones de coins
et d'angles droits et les transformer en courbes,
pour ameliorer le nettoyage et faciliter la finition
des bancs, escaliers ou solarium des piscines.

BHYyTpeHHs9 4acTb 6accevHa, wnmn 6accenH,
He MeHee BaxHa, 4YeM OOPTVK WM Teppaca.
Kepamnyeckuin  mMatepuan obnagaet  Takumum
CBOMCTBaMW, Kak [ONrOBEYHOCTb, MPOCTOTa
YCTaHOBKM 1 3CTETUYHOCTb.

YT0o6bl OBnerynTb MCMonb3oBaHWE Mblnecoca

1 obecneuntb 6e30MacHOCTb MOMb30BaTENs, 1 2 3 4 5 6 1 2 3 < 5 6

KoMnaHua  Exagres npeanaraer  cUCTeMmy

MOMYKPYFrOB W GOPTUKOB,  MO3BONSIOLMX Arista 3 Mediacafia4 URaarista3 Ufamediacafas  Ang.arista3 Ang. media cafia 4 Arista 8 Media cafia 8 Uhaarista8  Ufamediacana8 Ang.arista8  Ang. mediacafia8
06paboTaTb BCE YYaCTKM C yriamu 1 MPsMbIMK 3,3x33cm 4,2x33cm 3,8 x:8,3.cm 4,2x4,2cm 3,3x4,2x5cm 4,2x3,3x5cm 7,7x66,5cm 7,7x66,5cm 7,7x7,7¢cm 7,7x7,7¢cm 7,7x7,7xMecm  7,7x7,7x11cm
yrhamv v MpespaTUTb WX B KPMBbLIE, YMyulmMTb 1.3"x13.0” 1.7"x13.0” 1.3"x1.3” 1.7"x1.7" 1.3"x7.0"x2.0" 1.7"x1.3"x2.0" 3.0"x26.2 3.0"x26.2 3.0"x3.0” 3.0"x3.0" 3.0"x3.0x4.3 3.0"x3.0x4.3

O4NCTKY 1 obnerunTb OTAEKY CKamMeek, NeCTHULL B

Vnn consipues GaccevHa. [ 1\ U U @ Q ] (% @ U Q @
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Piscinas residenciales: piscinas curvas.
Residential pools: curved pools. Piscines residentielles : piscines courbes.

AKunble 6accerHbl: U30rHyTole 6acCcerHbl.

Exagres ofrece soluciones para el disefo de piscinas
con formas curvas o redondeadas, que las convierten
en piscinas vistosas y comodas para el bafio, pero que
afladen mas complejidad en la construccion que las
piscinas rectas. Exagres plantea una serie de piezas que
se adaptan con facilidad a este tipo de piscinas.

La cantidad de piezas de cada modelo dependera de las
diferentes formas y medidas de cada piscina, segun sus
curvas exteriores, interiores o tramos rectos.

Exagres offers solutions for the design of swimming
pools with curved or rounded shapes, which make them
attractive and comfortable for swimming, but which add
more complexity to the construction than straight pools.
Exagres offers a series of pieces that adapt easily to this
type of pool.

The number of pieces in each model will depend on the
different shapes and sizes of each pool, depending on its
outer curves, inner curves or straight sections.

Exagres propose des solutions pour la conception de
piscines aux formes courbes ou arrondies, qui les rendent
attrayantes et confortables pour la baignade, mais qui
rendent la construction plus complexe que les piscines
droites. Exagres propose une série de pieces qui s'adaptent
facilement a ce type de piscine.

Le nombre de pieces de chaque modele dependra des
différentes formes et tailles de chaque bassin, selon
ses courbes exterieures, ses courbes intérieures ou ses
sections droites.

Exagres npegnaraet peweHus ON8  NPOEKTMPOBaHWS
6accerHOB M30rHYTOM WUnv OKPYrnon GOpMbl, YTO Aenaet
WX MpUBNEKaTeNbHbIMA U YOOOHBIMW ANA MNaBaHus, HO
YCMOXHAET KOHCTPYKUMIO MO CPaBHEHWIO C  MPAMbIMK
BaccenHamn. Exagres npednaraeT cepuio U3henmn, Kotopble
Nerko afanTUpPyOTCs K STOMY TuMy 6aCCENHOB.

Konunyectso m3genuin B Kaxxaow mogenu OyaeT 3aBuCeTb
OT pas3MyHbiX GOPM ¥ PasMEepOB Kaxaoro 6accenHa, B
33BMCUMOCTY OT €ro BHELUHMX U3r1BOB, BHYTPEHHMX M3rOoB
NMW MPAMBIX YHaCTKOB.




308  TECHNICAL AREA
exagres
° ° ° ° ° ° TECHNICAL SOLUTIONS

Piscinas residenciales: piscinas con formas curvas.
Residential pools: pools with curved shapes. Piscines reésidentielles : piscines aux formes courbes.
XKunble 6accerHbl: bBaccenHbl M30rHy TON GopMbl

Sistema de coronacion skimmer. Skimmer coping system.

Couronnement skimmer. Schémas de pose. KopoHaLs ckvmMepa. Cxembl yknaaku

Bordes de coronacién para piscinas con distintos radios de giro.

Coping edges for swimming pools with different turning radius.

Formar curva de 0,50 metros de radio aprox. Formar curva de 0,75 metros de radio aprox. Formar curva de 1 metro de radio aprox.

Form curve of approx. 0.50 m radius. Form curve of approx. 0.75 mradius. Form curve of approx. 1 mradius.

24,01 26,45 28,2
g E WAk Cﬁj 83" Wahy
100cm 1514 150 cm 19,07 200cm 21,89
10 piezas pre-cortadas 12 piezas pre-cortadas 14 piezas pre-cortadas
Formar curva de 1.25 metros de radio aprox. Formar curva de 1.5 metros de radio aprox.
Form curve of approx. 1.25 m radius. Form curve of approx. 1.5 mradius.
29,52 30,54
95°% 840 95¢ 850
250cm 24 300cm 25,64
16 piezas pre-cortadas 18 piezas pre-cortadas

Sistema de coronacién desbordante. Overflow coping system.
Overflow systeme. KopoHaLmsa ckrmmepa. Kunble 6acCernHbl.

1. Borde desbordante 28x66,5. Overflow coping 28x66,5.
B Bord débordant 28x66,5. MepenueHoit kpait 28x66,5.

2. Rejillamodular 24,5x30. Modular grid 24,5x30.
Crille modulaire 24,5x30. MoaynbHas pelueTka 24,5x30.

3. Base ceramica 33x66,5 (C-3). Ceramic bases 33x66,5 (C-3).
Bases céramiques 33x66,5 (C-3). Kepamnieckvie ocHosbl 33x66,5 (C-3).

Contactar con el departamento técnico de Exagres para estudiar cada proyecto de piscina curva en concreto.
Contact the Exagres technical department to study each specific curved pool project.

Contactez le département technique d’Exagres pour étudier chaque projet spécifique de piscine courbe.
CBSXWTECH C TEXHUYECKUM OTAENOM Exagres Ans ndyyeHus Kaxaoro KOHKPETHOro MPOeKTa M30rHyToro 6acceiHa.
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TECHNICAL SOLUTIONS

Piscinas residenciales ]

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunnble 6accemnHol.

éDe qué color se verd el agua de mi piscina?
What colour will the water in my pool appear?

Hay muchos factores que influyen en el color con
el que se vera el agua de nuestra piscina, como la
profundidad del agua, la luz del lugar en el que se
encuentra la piscina, el entorno, si es una piscina
interior o exterior asi como la iluminacion utilizada.
Amas volumen de aguay amas profundidad, mas azul
tendera a verse la piscina. La luz del sol es tambien
un factor importante, a méas luminosidad, mas clara
se vera el agua mientras que una luz mas tenue la
oscurecera. Si la piscina esta rodeada de vegetacion
se vera mas verde y oscura y si el paisaje que le rodea
es deseértico el agua parecera mas clara.

A parte de esto, otros de los factores determinantes
va a ser el color del material utilizado para el vaso de
la piscina. En este punto si podras personalizar tu
piscina con estilo propio, elegiendo entre una amplia
variedad de colores y texturas que te ofrece Exagres.

Te mostramos como funcionan nuestros colores
combinados con el agua en diferentes lugares y
momentos.

Lots of factors combine to influence the colour that
the water will look in your pool, such as the depth of
the water, the light where your pool is located, the
surrounding environment, whether it's an indoor or
outdoor pool, as well as the type of lighting used.

The more water in your pool and the deeper it is, the
more blue the water will appear. Sunlight is also an
important component, as the lighter it is, the lighter
the water will be, while a dimmer light will lead to
darker water. If the poolis surrounded by greenery, the
water will be darker and greener, but if itis surrounded
by desert, however, it will appear lighter.

In addition to this, the shade of tiles used for the basin
of the pool will also help determine the water colour.
This is one of the ways that you can personalise your
pool to suit your tastes, choosing between Exagres’
endless selection of colours and textures.

Let us tell you how to combine our colours to achieve
different water colours in different places and at
different times.

De nombreux facteurs influencent la couleur de leau de
notre piscine, comme la profondeur de 'eau, la lumiere ou
se trouve la piscine, lenvironnement, s'il S'agit d’une piscine
intérieure ou exteérieure, ainsi que I'éclairage utilisé.

Plus le volume d'eau et la profondeur sont importants,
plus lapiscine atendance a étre bleue. Lalumiére du soleil
est également un facteur important. Plus elle est claire,
plus I'eau sera limpide, tandis qu'une lumiere plus faible
l'assombrira. Si la piscine est entourée de veégetation,
elle paraitra plus verte et plus sombre, et si le paysage
environnant est desertique, l'eau paraitra plus claire.

En outre, un autre facteur déterminant sera la couleur du
materiau utilise pour la coque de la piscine. A ce stade,
vous pourrez personnaliser votre piscine selon votre
propre style, en choisissant parmi une grande variete de
couleurs et de textures proposeées par Exagres.

Nous vous montrons comment nos couleurs se
combinent avec leau dans différents endroits et a
différents moments.

CyLLecTByeT MHOXECTBO GaKTOPOB, BIUAIOLLMX Ha LIBET BOAb
B HalLlem BaccenHe, Takux Kak riy6rHa BOdbl, OCBELLEHHOCTb
MeCTa, Ile PaCronoxeH 6acCenH, oKpyxatoLad cpena, Oyab
TO KPbITbIV UM OTKPbITHIM BACCENH, a Takxe UCronb3yemMoe
ocBelleHwe.

Yem Borblie 0bbem BoAbl 1 rNybrHa, Tem 6onee ronydbiM
BbIMMAANT HaccerH. COMHEYHbI CBET Takke SABNAeTCH
BaXHbIM BaKTOPOM, YeM OH Apye, TeM Npo3padHee bynet
BOMa, B TO BPEMA KaK TyCK/IbIM CBET 3aTeMHseT ee. Ecrn
BaccenH OKpYXeH PacTUTENbHOCTBIO, OH BYAET BbIMNSAETb
bonee 3eneHbiM 1 TEMHbIM, 8 ECN OKPYXAIOLWM NaHAWapT
MOXOX Ha MyCThIHIO, BOfa ByAeT Ka3aTbCA CBET/IeE.
[oMMMO 3TOro, elle OAHUM OMpPefensiowmnM GakTopoM
OydeT uBeT martepuana, M3 KOTOPOro W3roToBneHa
pakoBMHa BaccenHa. Ha aToM aTane Bbl CMOXETe NnpuaaTh
cBOeMy 6accenHy unHOMBMAYyanbHbIM CTWb, Bblopas 13
LUIMPOKOrO Pa3HO0BPa3M s LIBETOB 1 TEKCTYP, MPeaaraembix
KoMnaHven Exagres.

MbI MOKaXeM BaM, Kak HaLLW KPaCcKM paboTatoT B COMETaHNM C
BOOOW B Pa3HbIX MECTaxX U B pa3HOE BPEMS.

g =
: =
: =
: -

=

L

AGUA COLOR AZUL CLARO:
LIGHT BLUE WATER:
EAUBLEU CLAIR:
CBET/IO-TONTYBAA BOOA:

Para lograr una piscina en escala de azules
claros Exagres propone los modelos Litos
artico, Marbles calacatta, Opera ivory o
Ardenas cromo.

To achieve a pool in a scale of light blues,
Exagres proposes the Litos arctic, Marbles
calacatta, Opera ivory or Ardenas cromo
models.

Pour obtenir une piscine dans une gamme
de bleus clairs, Exagres propose les modeles
Litos artico, Marbles calacatta, Opera ivory ou
Ardenas cromo.

[na cospaHna baccenHa B raMme CBETIO-
rofnybbix TOHOB Exagres mpeanaraeT moaenm
Litos artico, Marbles calacatta, Opera ivory nnm
Ardenas cromo.

Marbles calacatta Litos artico

Bedford white Ardenas cromo
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Piscinas residenciales: color del agua de las piscinas.

Residential pools: color of pool water. Piscines residentielles : couleur de I'eau de piscine.
XKunble 6accenHbl: LBET BOAbI B 6acceiHe.

AGUA COLOR TURQUESA CLARO:
LIGHT TURQUOISE WATER:

EAU TURQUOISE CLAIRE :
MPO3PAYHAA BPHO30BAA BOA:

Estas tonalidades tropicales las proporcionan
los recubrimientos en tonos arena, beige o
tierra claros, son los mas adecuados ya que
reproducen un efecto parecido al de las playas
caribenas.

These tropical tones are provided by coatings in
sand, beige or earth tones, which are the most
suitable since they reproduce an effect similar
to that of Caribbean beaches.

Ces nuances tropicales sont fournies par des
revétements dans les tons sable, beige ou terre,
qui sont les plus adaptes car ils reproduisent un
effet similaire a celui des plages des Caraibes.

3TN TPOMMYECKne OTTEHKM 0BeCneymBaoTCA
MOKPbITUAMM MECOUHBIX, BEXEBBIX 1NN

3eM/IsAHbIX TOHOB, KOTOPbIE ABNAIOTCA Havbonee
MOAXOAALLWMM, MOCKONbKY BOCNPOU3BOAAT
3ODEKT, CXOXMM C 3DDEKTOM KAPUOCKMX MNSKEN.

Opera ivory Imperial siena Provenza
bianco

i | AGUA EN COLOR AZUL TURQUESA FUERTE:
ity STRONG TURQUOISE BLUE WATER:
' 1 A EAU BLEU TURQUOISE INTENSE :

U ‘ I CUNMbHAA BMPHO30BO-IO/TYBAA BOLA:

I|||||“

A\

Los tonos beiges o marrones mas oscuros de
las piezas hacen que el agua de la piscina se vea
como un azul turquesa pero mas intenso.

The darker beige or brown tones of the pieces
make the water in the pool look like a turquoise
blue but more intense.

Les tons beige ou marron plus fonces des pieces
font ressembler leau de la piscine a un bleu
turquoise mais plus intense.

TeMHO-6exeBble 1N KOPUYHEBbIE TOHa 3AENNN
LenatoT BoAy B 6accenHe Noxoxen Ha b1po30B0-
rony6yto, Ho 60ree HacbILLEHHY!O.

Essenza Bedford sand Provenza
sabbia navona

AGUA COLOR AZUL OCEANO :
OCEAN BLUE COLOUR WATER :
COULEUR BLEU OCEAN EAU :
BOMA LIBETA OCEAN BLUE :

Los tonos y sombras grises hacen que el agua
de la piscina se vea similar a la del mar, imitando
lagos idilicos o incluso el océano en su version
mas paradisiaca.

The grey tones and shades make the water in
the pool look similar to that of the sea, imitating
idyllic lakes or even the ocean in its most
paradisiacal version.

Les tons et nuances de gris font ressembler 'eau
de la piscine a celle de la mer, imitant les lacs
idylliques ou méme l'ocean dans sa version la
plus paradisiaque.

Cepble TOHa U OTTEHKWM enatoT BOAY B
BaccernHe noxoxemn Ha MOPCKYI0, UMUTUPYA
MANNNUYECKME 03epa 1N faxe OKeaH B ero
CaMOM PaViCKOM BapuaHTe.

Operasilver  Ardenasgris  Bedford pear

AGUA EN TONOS OSCUROS CON EFECTO
ESPEJO:

WATER IN DARK TONES WITH MIRROR EFFECT:
EAU DANS LES TONS FONCES AVEC EFFET
MIROIR :

BOOA TEMHbIX TOHOB C 3EPKAJIbHBIM
OOOEKTOM:

Dependiendo del tono de la ceramica, si son
tonos calidos, beige o arena el agua tendera
a gris oscuro verdoso y si son tonos grises
tendera a gris oscuro azulado.

Depending on the tone of the ceramic, if they
are warm tones, beige or sand, the water will
tend to a dark greenish grey and if they are grey
tones it will tend to a dark bluish grey.

En fonction de la tonalite de la céramique, S'il
S'agit de tons chauds, beige ou sable, l'eau
tendra vers un gris verdatre fonce et s'il s'agit de
tons gris, elle tendra vers un gris bleute fonce.

B 3aBMCMMOCTM OT TOHa KepamuKkn, ecnm
3TO TEMMble TOHa, GexXeBble WM MECOYHbIE,
BOOa 6\/ﬂeT MMETb TeHOeHUMIO K TeMHOMY
3eM1eHOBaTO-CEPOMY LIBETY, @ EClW 3TO Cepble
TOHa, TO K TEMHOMY FO/Ty60BaTO-CEPOMY.

Ardenas Imperial Essenza
antracitra ceniza grafite
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Recomendaciones de colocacion y limpieza.
Recommendations for installation and cleaning. Recommandations pour l'installation et le
nettoyage. PekoMmeHOaLwmm no yCTaHOBKE 1 OUUCTKE.

RECOMENDACIONES DE COLOCACION

Las Series de EXAGRES, S.A. estan fabricadas en gres extruido de baja absorcion de agua, bajo la norma de producto UNE-EN 14411 Grupo Alb, y tambien en
gres porcelanico prensado, bajo la norma de producto UNE-EN 14411 Grupo Bla. Aunque el dorso de las piezas esta estriado en cola de milano para aumentar
la adhesion de las mismas al mortero de agarre, EXAGRES recomienda, sin excluir otros posibles metodos, la colocacion de baldosas y piezas especiales con
mortero adhesivo predosificado (tipo cemento-cola) de buena calidad adecuado al uso y condiciones de uso del recubrimiento ceramico.

En zona de climatologia severa, riesgo de heladas o colocacion en exteriores o piscinas, se recomienda utilizar morteros adhesivos “tipo flexible”, “especial
porcelanico”, “especial fachadas” o “especial piscinas” en cada caso, de un fabricante reconocido de materiales de instalacion de ceramica, disponible en
almacenes de materiales. Exagres recomienda seguir las Reglas generales para la ejecucion de revestimientos con baldosas ceramicas por adherencia
definidos en la norma UNE 138002:2017.

SOPORTE DE COLOCACION
Debera ser estable dimensionalmente, sano, solido, resistente y rigido, con superficie de rugosidad suficiente. Soportes flexibles o estructuras deformables
requieren una capa de desolidarizacién y juntas de movimiento, formatos menores y juntas de colocacion mas anchas.

COLOCACION EN CAPA GRUESA

En caso de utilizar el sistema tradicional, recomendamos usar morteros de capa gruesa mejorados con aditivo latex para aumentar la adhesion de la capa de
agarre con la cerdmica de baja absorcion. Existen morteros adhesivos preparados de capa media que permiten nivelar (hasta 2-3 cm.) e instalar la ceramica
alavez.

COLOCACION EN CAPA FINA

Previamente hay que regularizar el soporte con una capa de mortero de nivelacion. Sobre el soporte nivelado se extiende el mortero adhesivo en capa fina
(TIPO C2 seguin norma UNE EN 12004:01), en lecho continuo, con llana dentada de tamafio adecuado. En solados exteriores se resolveran cuidadosamente
las pendientes de desague, laimpermeabilizacion del soporte y la confeccion de juntas perimetrales y juntas de particion cada 5x5 m. como maximo. La junta
entre las piezas recomendada sera de 5mm, para garantizar el buen comportamiento del sistema ceramico, para respetar la modularidad de las series y la
correspondencia de juntas entre los diferentes formatos y/o piezas especiales.

IMPORTANTE: se respetara la direccion del ranurado posterior de las baldosas, colocandolas siempre en la misma direccion.

REJUNTADO

El rejuntado se efectuara con un material de prestaciones adecuadas a la solicitacién del recubrimiento durante su uso, y se optara por un mortero preparado
de cualquier fabricante reconocido, ya que ofrecen una amplia gama de colores y materiales de diferentes caracteristicas. El tipo de mortero de juntas
adecuado serd Tipo CG2 (segun UNE EN 13888) usando, en caso de requerir resistencia quimica materiales Tipo RG.

ASESORAMIENTO
Es conveniente contar con el asesoramiento del fabricante de materiales de instalacion elegido, para que facilite informacion sobre prestaciones,
instrucciones de uso, tiempo abierto, etc. asi como procedimientos de limpieza de la instalacion después de la colocacion y el rejuntado.

TAREAS PREVIAS A LA COLOCACION

Las baldosas se mezclaran antes de su colocacion para conseguir una destonificacion armonica, abriendo varias cajas de diferentes pallets, en su caso.
Comprobar que la superficie que recibira el material ceramico, se encuentra libre de restos de otros materiales como residuos de cemento o similar, gravas,
arena, etc.

LIMPIEZA DE OBRA Y MANTENIMIENTO

Si después de la colocacion y la primera limpieza, quedan restos de materiales cementosos sobre la superficie de la instalacion, usar un limpiador cerdmico
o desincrustante acido adecuado adquirido en cualquier almacen de materiales. Antes de la aplicacion mojar el recubrimiento para saturar las juntas de
agua y protegerlas de la accion del limpiador. Después del lavado, eliminar el producto con abundante agua limpia. Para el mantenimiento ordinario, existen
productos idoneos especificos para ceramica. En caso de emplear metodos complementarios de limpieza mediante cepillos o almohadillas, no utilizar en
ningun caso este tipo de elementos abrasivos de distinta naturaleza.

Desde Exagres, recomendamos el uso de productos de limpieza Fila.

°

surface care solutions

PAVIMENTOS EXTERIORES

Los pavimentos exteriores se encuentran sometidos continuamente a duras condiciones atmosféricas y a la accién de heladas y choque térmicos, que
pueden provocar dafos irreparables en la instalacion. Por ello se extremara el control de ejecucion y la calidad de los materiales empleados.

Se asegurara la estanqueidad de la instalacion para evitar filtraciones de agua al soporte y se resolvera cuidadosamente el sellado de las juntas, entre piezas,
perimetrales y de dilatacion. Las juntas de dilatacion y particion atravesaran el solado, la capa de agarre y la de nivelacion.

RECLAMACIONES
La legislacion actual requiere que las demandas sean presentadas antes de la colocacion de las baldosas. De modo que no se consideraran reclamaciones
sobre materiales ya colocados.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

INSTALLATION SUGGESTIONS

EXAGRES, S.A. Series is a glazed and very low water absoption extruded ceramic, product norm EN 14411 Alb Group. Althougth the back tiles profiled in dove tail
to increase the adherence to the setting mortar, EXAGRES recommend, without excluding any other possible systems, installing the tiles and special pieces
with a thin set mortar method.

In outdoor places with a hard cold weather, risk of freeze or when placing in exterior wall, the use of “flexible thin set mortar” is recommended, “special
porcelanic tile” or “high strength mortar” from a known manufacturer of ceramic tile installation materials, available in any building materials warehouse or
tiles dealer.

INSTALLATION SLAB

Must be clean, dry, structurally sound and ensure the rough surface.

A cleavage membrane is necessary in concrete slabs with a deflection and building structures with a movement. Small sizes tiles, wide joints between tiles
and movement joints are recommended.

THICK BED METHOD
In that case, use cement mortars with latex admix, for improved bond to the very low absorption tiles.
You can use medium thickness bed mortars for leveling and installing.

THIN BED METHOD

The installation system, over clean, dry structurally sound and free from any bond breaking surface, consist in placing a thin bond coat (C2 Type EN 12004:01
norm), extended continuosly with notched trowel. In exteriors the water draining slopes will be carefully resolved, as well the waterproofing slab and the
placing perimeter joints and expansion joints every 5x5 m.

The recommended joint between pieces will be 5 mm, to respect modularity and the correspondance of joints between different sizes and/or specials pieces.
VERY IMPORTANT we recommend setting the pieces with the back grooved in the same direction.

GROUTING

The grouting will be done by a grout that adequates its characteristics to the coating and the use of installation, choosing any grout from any known
manufacturer, whose range of colours and materials are usually wider. Grout must be CG2 Type (EN 13888 norm) using grout RG Type (epoxy grout) for best
chemical and stain resistance.

TECHNICAL SUPPORT
It is recommended to be advice by the chosen manufacturer in order to be technical supported about characteristics, instructions of use, open time, etc.
as well as cleaning tips after installing tiles.

PREVIOUS TASKS BEFORE INSTALLATION
Before laying the tiles, mix them from several boxes and pallets, in order to ensure a uniform look and the best result.

CLEANING AND MAINTENANCE

If, after installation and initial cleaning, any cementitious material remains on the surface of the installation, use a suitable ceramic cleaner or acid descaler
available at any materials store. Before application, wet the coating to saturate the joints with water and protect them from the action of the cleaner. After
washing, remove the product with plenty of clean water. For ordinary maintenance, there are specific products suitable for ceramics. In the case of using
complementary cleaning methods using brushes or pads, do not use these types of abrasive elements of a different nature under any circumstances.

At Exagres, we recommend the use of Fila cleaning products.

surface care solutions

EXTERIORS FLOORS
Exterior floors are submitted to several requirements and weather conditions, frost, thermal shocks, etc. which are able to cause damages.
It is essential to check the masonry works, installation method and quality of tiling materials.

Appropriate slopes, waterproofing, expansion and perimeter joints, grouting and sealing the joints, are fundamental.
COMPLAINTS

Note that current legislation requires disputes to be before installation tiles. Complaints concerning already laid materials shall not, therefore, be proposed
and shall not be considered.
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Recomendaciones de colocacion y limpieza.
Recommendations for installation and cleaning. Recommandations pour l'installation et le
nettoyage. PekomMeHaaumm Nno yCTaHOBKE M OUMCTKE.

RECOMMENDATIONS POUR LA POSE

Les series dEXAGRES S.A. ont eteé fabriquees en gres éetire. Ce carreaux ont une absortion d’eau basse selon la norme EN 14411 Groupe Alb. Bien que la queue
d’aronde du dos des carreaux serve a mieux les adhérer au mortier, Exagres conseille de placer les carreaux et pieces speciales a l'aide d’'un mortier adhesif
prédose (genre ciment-colle) de bonne qualité et appropprié aux possibles domaines d'application des carreaux.

SUPPORT
Le support doit étre solide, resistant, rigide et suffisament rugueux.Les supports souples ou les structures deformables ont besoin d'une couche de
desolidaritation; des joints de mouvement, des formats plus petits, ainsi que des joints plus larges.

POSE EN COUCHE EPAISSE

En ce qui concerne le systeme traditionnel, nous recommendons ['utilisation de mortiers & couche épaisse ameliorés a base d’'additif latex afin d'augmenter
I'adhésion de la couche d'adhérance avec la ceramique a absortion basse. Il existe des mortiers adhesifs a couche moyenne déja préepares qui permettent de
niveler (jusqu'au 2-3 cm) et installer les carreaux au méme temps.

POSE EN COUCHE MINCE

Premierement il faut régulariser le support a 'aide d'une couche de mortier de nivellement. Sur le support nivele il faut etendre le mortier adhéesif en couche
mince (TYPE C2 selon UNE EN 12004 :01) et continuelle avec une truelle dentée. Quant aux surfaces extérieures il faut faire attention aux pentes de drainage,
alimpermeabilisation du support. Nous recommendons faire des joints de dilatation tous les 5x5 m au maximum. Les joints entre les carreaux doivent avoir une
largeur de 5 mm afin de respecter la modularite des differentes series.

ATTENTION: il est conseille de poser les carreaux de fagon a ce que la queue d’aronde suive toujours la méme direction.

JOINTOLEMENT

Il est conseille d’effectuer le jointolement avec du matériel appropprie au domaine possible d'application des carreaux, en choisissant un mortier d'un fabricant
spécialisé, puisqu'ils offrent un grand choix de couleurs et matériaux. Le mortier pour joints le plus appropprié est celui de Type CG2 (selon UNE EN 13888). Nous
recommendons le materiel du Type RG pour obtenir une résistance aux produits chimiques complémentaire.

SUGGESTION: Il est recommandable de se faire conseiller par le fabricant du matériel choisi par rapport aux caracteristiques, mode d’emploi, temps d’ouverture.
Egalement il peut vous conseiller sur le nettoyage du sol apres la pose des carreux.

RECOMMENDATIONS AVANT LA POSE
Pour que la surface totale de carrelage ait une detonification armonique, nous conseillons de mélanger des carreaux de difféerentes boites.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Dans le cas ou il resterait des traits de mortier sur la surface d'installation, il faudrait utiliser un produit specifique pour la céramique ou, autrement, un produit
désincrustant. Premierement il est conseille de mouiller la surface a nettoyer avec I'objectif de remplir les joints d’eau et les proteger de I'action du produit
nettoyant. Une fois le nottoyant applique, il faut rincer avec d’eau propre.

Pour ce qui concerne I'entretien ordinaire, il existe des produits specifiques pour la céramique. En cas d'utilisation de methodes de nettoyage complementaires
utilisant des brosses ou des tampons, n'utilisez en aucun cas ces types d’elements abrasifs de nature differente.

Exagres recommande I'utilisation des produits de nettoyage Fila.
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REVETEMENTS A LEXTERIEUR

Les carreaux poses a I'exterieur peuvent souffrir les effets des choques termiques, des gelées, etc, cequi peut endomager linstallation. De ce fait il faut
absolument fait attention aux travaux de pose du carrelage, ainsi qu'a la qualite des materiaux y utilises. Il faut eviter les filtrations d’eau dans le support. Il faut
egalement faire attention a bien sceller touts les joints.

RECLAMATIONS
Selon la loi actuelle aucune réclamation ne sera prise en compte apres la pose des carreaux ceramiques.Une fois les carreaux places, les reclamations ne seront
pas prises en compte.
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PEKOMEHOALIMN MO YKNALKE KEPAMUYECKO W MIUTKW U CIELIMATIBHBIX ONTEMEHTOB EXAGRES
Bce konnekumn pabprikv EXAGRES, S.A. mponsseneHb! Mo TEXHOMOr M SKCTPYAMPOBAHHOMO KNVHKEPA.
Kepamuyeckas nnntka u anemeHTbl EXAGRES MMeIoT H13Koe BOAOMOrIOLLEHWE B COOTBETCTBIM C HopMaTneoM EN 14411 pynna Alb.

OBLLUME PEKOMEHOALIA

TexXHONOorns MOArOTOBKW OCHOBaHWIA 1 YKNaaKu KEPaMUYECKMON MANTKK, a TakKe CneLmanbHbIX SNeMEHTOB AOMKHa COOTBECTBOBaTL CTPOUTENBHbLIM MpaBuiam
¥ HOpMaM BaLLEero pervioHa.

[Py MCNONB30BaHUM MaTepUanos HEOGXOAVMMO TLLATENbHO CrefoBaTb PEKOMEAALMAM 1 NMPaBuiam NpUMeHeHs Mpon3BoanTenei AaHHbIX MaTepranos

HAMOJbHAA MNITUTKA ANA HAPY>XXHOIO MPUMEHEHUA

BHeLLHue NOKpbITVA BCeraa NoABEPraloTCA BO3AENCTBMIO MOrOAHbIX YCMOBUI , MOPO3a, Nepenanos TeMnepaTypbl, YTO MOXET MOCYXUTb MPUUMHON AedOpMaLLm
yKnagku. NoatoMy, pekoMeHayem Bam KOHTPONMMPOBaTb MPOLLECC YKaOKu U Ka4eCTBO MCMOSb3YIOLLMXCA MaTepuarnos U pacTBOPOB.

OcHOBaHwWe OOMKHO BbiTb AOMKHBIM 06PAa30M YCUNEHO apMaTypPOu U rTMAPOU30IMPOBaEHHO, YTOBL! M3B6exaTb NpoTeYeK BOdb!.

PekoMeHayeTCst XOPOLO 3an0MHATh WBbI MEXAY MANTKaMK, KOMMNEHCALLMOHHbIE LUBbI V1 LWBLI MO NEPUMETPY, MPUMbIKAIOLLME K CTeHaM 3AaHMs. KOMneHCcauVoHHbie
LUBbI JOSXHBI MOTHOCTLIO NepecekaTb BCe OCHOBaHMe.

OCHOBAHME, HA KOTOPYHO BYAET YK/TAObIBATbCA MIUTKA

OcHOBaHwWe, Ha KOTOPYIO ByAET yK1aabiBaTbCA NAUTKa AOMKHa BbITb MAeanbHO POBHOE, MPOYHOE, YCTONYMBOE 1 TBEPAOE. [TOBEPXHOCTb OCHOBaHWA AOMXHa OblTh
[OCTaTOYHO LIEePOXOBATON.

Mpr HEOBXOANMOCTH, MPU HAPYXHBIX PabOTaX, OCHOBaHME AOMKHO OblTb MMAPOU30NMPOBAHHO.

MnvTKa 1 CTYNEeHW Ha HapyXHWX NNOWaaKkax U NeCTHULAX AOMKHbI ObiTb YIOXEHb MO ONpeAeneHHbIM YoM, AN 3beraHnsa 3acTansaHnsa BOAbl

KIEEBbIE CMECU
EXAGRES pekomeHayeT, yKnaabiBaTb 0BMMLIOBOYHYIO MAWUTKY C UCMOMb30BaHNEM KAYECTBEHHbLIX KMEEBbIX LEMEHTHbIX CMECEN, OTBEYaloLVM TPeboBaH!AM
KCnayaTaLnm NanTKu.

[ns yknagky nnuTky B 6accenHax, B MeCTax C KOHTPACTHBIM KNMMaTOM, a Takke Mpu HapyXXHbIX paboTax, PEKOMEHOyeTCs MCNOMb30BaTh NPOPECCHOHaNbHbIE
KneeBble CMeCw, MPUrOAHbIE AN pearnbHbIX YCIOBWM 9KCANyaTaLmm, HanprUMep:

- creumanbHbI Ang HapyXHUX padboT

- cneumvanbHbIi Ansg KepamorpaHuTa

- CneumnanbHbiv Ang Gacanos

- CneunanbHbin Ana 6accenHoB

- cneumvanbHbIv Ans KnMHkepa

Kneesble cMmecu, KOTopble ByayT MCNONb30BaTbCA AN yknaaku Ntk EXAGRES, 0omxHbl 6biTb NPUrOAHb! AF NPUKNENKM NANTKU C HU3KUM KOSOOULIMEHTOM
BOOMOrNaLleHns, COrfacHO PEKOMEHAALMAM NPOU3BOOUTENS KNEEBOW CMECH

YKNAOKA B TONCTOM CJ10E
Mpwvt yknagke NanTKK C OAHOBPEMEHHbIM BbIPaBHVBAHMEM OCHOBaHWS, & TakxXe Npw TOMWMHE MUTOYHOMO Kea A0 2-3 CM, PEKOMEHYETCA CrieLmanbHbIn Knen
[NA TONCTOr0 Cos C NaTeKCHbIMX Jo6aBKaMu.

YKNALOKA B TOHKOM CJ10E
Mpexae Yem HaHOCUTL Cow Knes, TPebyeTCH BbPaBHATL OCHOBAHWE.
Kneesas cMeCb HaHOCUTCA 3y6UaThIM LWNaTeNem Ha POBHOE OCHOBAHME TOHKMM CIoem

YKNAQKA NINTKA

EXAGRES pekomeHayeT nepea yknankow nanTki U CTyneHewn , BolHyTb e 13 BCeX KOPOBOK M TLLaTelbHO nepemMellaTb Mexay cobon, And TOro YTobbl JOCTUYb
rapPMOHUYHOV Pa3HOTOHHOCTM.

YKnagka naMTky OCYLLECTBNAETCS MO HanpaBNeHWio NO0C, KOTOPbLIE HAXOAATCHA Ha 3aHEN CTOPOHE MNUTKU 1 3NTIeMEHTOB

KOMTMEHCALIMOHHbIN LLIOB PACLUMPEHNSA

Mpn yknagoke nnMTkU Ha NOABMXHbBIE OCHOBAHMSA, KOTOPbIE MOTYT Ae(®OPMMPOBATLCA B MPOLLECCe SKCMIyaTaumn TpebyeTcd npenyCMOTPETh KOMMEHCALLMOHHDI
LIOB pacLLMpeHna Mexay psaamy NanTku. KOMNEeHCaLLMOHHBIV LWOB PacCLUMPEHUs peKOMeHAYEeTCA AenaThb kaxable 5x5 M, a Takke B MeCcTax NpUMbIKaHUA NIOLLaA0K
K CTeHaM 3aaHnn. LLUnprHa WwBa AomkHa 6biTb He MeHbLe 5 MM. LLIOB paclumperns AoMKeH BbiTb 3aMn0HEH 3NaCTUYHBIM HanoOMHUTENEM.

3ATUPKA
3aTMPOYHbIM PaCTBOP ANA LWBOB, BbIOMPAETCA B 38BUCUMOCTW OT YCMOBUM JarbHENWen aKCrnyaTaumm HacTeNeHHoM NMoBepxXHOCTU. [pu yKnaake CHapyxwu
3aTVpKa MOXET BbITb CAEMaHa BNaroCTOMKOW C MOMOLLMIO CrieuuarnbHbIX J06aBOK.

YBOPKA U OBCJTY>XXMBAHWE HA OBEbEKTE

Ecnn nocne yCTaHOBKM 1 MEPBOW OUMCTKM Ha MOBEPXHOCTU YCTAHOBKM OCTaNMCb OCTaTKX LLEMEHTUPYIOLLYIX MaTepuanos, MICNOMb3ynTe NOAxoasllee CpeacTBo
NS OUNCTKM KEpaMmKu UK KUCNIOTHOE CPeACTBO AN yOaneHWa Hakunu, npuobpeTeHHoe B NI0BOM MarasnHe matepuanos. [leped HaHeCeHnem CMmounTe
MOKPbITUE, YTOBbI HACKITUTL BOLOW LUBbI M 3aLUMTUTL UX OT AENCTBUA OUYMCTUTENS. [Tocne CTUPKK yaanuTe uaaenue 60mbLUmMM KONMYECTBOM YICTOM BOAbl. [nd
0BbIYHOrO yX0[a CYLLECTBYIOT NOAXOAALME CPEeACTBA CreumanbHO AN Kepamuky. B crnydyae MCnonb3oBaHA 4OMOMHUTENbHBIX METOAOB OUUCTKM C MOMOLLbIO
LLETOK UMK NOLYyLWeYeK, H1 B KOeM Crydae He UCMOoMb3ynTe abpasnBHbIE 3NEMEeHThI APpYrov Nprpoab.

Exagres pekomeHayeT 1Cnonb30oBaTh YMCTAWME cpeacTsa Fila.
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TECHNICAL AREA

Proceso de extrusion.

Extrusion process. Proceéde d’extrusion. MpoLEecc akCTpy3um.

La extrusion es una técnica de conformado para la
fabricacion de productos ceramicos. Basicamente el
proceso de extrusion consiste en forzar el paso, mediante
la aplicacion de presion, de la pasta con consistencia
plasticaatraveés de unamatriz. La fabricacion de baldosas
mediante el proceso de extrusion consta de cuatro fases
principales: amasado, conformado, secado y coccion.

- El amasado consiste en el mezclado con agua de las
materias primas previamente preparadas y molidas. Con
esto se consigue una pasta facilmente moldeable por
extrusion.

- En el conformado se realiza introduciendo la masa
plastica en la extrusora, y con presion de vacio es
amasada y empujada a través de la boquilla para obtener
las piezas finales. Con este proceso se pueden obtener
piezas especiales como peldafios o bordes piscinas, etc...
- Después las piezas ya moldeadas son sometidas a aire
caliente para eliminar el contenido de humedad.

- Posteriormente son cocidas a altas temperaturas,
obteniendo una perfecta vitrificacion de las mismas.

Con este proceso los materiales pueden ser reciclados
en su totalidad y admiten hasta un 45% de materiales
reciclados en su proceso estandar.

Extrusion process is a forming technique for the
manufacture of ceramic products. Basically this process
consists in forcing the passage, through the application
of a pressure, of the paste with a plastic consistency
through a matrix.

The manufacture of tiles by the extrusion process entails
four main phases: kneaded, shaping, drying and firing.

- The kneading consists in the mixing with water of the
raw materials previously prepared and ground. This
provides an easily extrudable paste.

- In the shaping stage, the plastic mass using vacuum
pressure is kneaded and pushed through the nozzle to
make tiles. This process is widely used to make special
tiles pieces like steps or swimming pool border tiles, ...
etc.

- Once the tiles have been shaped, hot air is used to
remove the moisture content.

- Afterwards they are fired to high temperatures, to
obtain a perfect vitrification.

With this process, the tiles can be recycled completely
and up to 45% recycled materials are accepted in their
standard process.

Lextrusion est une technique de mise en forme pour la
fabrication de produits en ceramique.

Le procede dextrusion consiste essentiellement a forcer le
passage, a travers application d’'une pression, de la pate a
consistance plastique a travers une matrice.

La fabrication de carreaux par le procede dextrusion se
compose de quatre phases principales : malaxage, mise en
forme, sechage et cuisson.

- Lemalaxage consiste amelanger avec de l'eau les matieres
premieres qui ont ete preéalablement préparees et moulues.
Grace a cela, on obtient une pate que I'on peut facilement
mouler par extrusion.

- La mise en forme se realise en introduisant la pate
plastique dans une machine a extrusion. Cette pate, sous
la pression du vide, est malaxee et poussee a travers une
filiere pour obtenir les pieces finales.

Grace a ce procede, il est possible dobtenir des pieces
speciales comme des marches ou des margelles de
piscines, etc.

- Ensuite, les pieces deja moulues sont passees a l'air chaud
afin d’eliminer le contenu d’humidite.

- Puis, elles sont cuites a hautes temperatures, ce qui
permet d'obtenir de ces dernieres une parfaite vitrification.
Grace a ce procede, les materiaux peuvent étre recycles
dans leur totalite et permettent jusqu'a 45 % de materiaux
recyclés dans leur procede standard.

OKCTPy3na — TExHOMorus, ucnonb3yemas Ang  (GOpMOBKM
KepaMUYECKMX U3OENMN NPK UX N3rOTOBIEHNUN.

B OCHOBHOM MPOLIECC 3KCTPY 31 3aKITI0HaETCH B NMPOLABNMBaHM
noA OaBleHWeM MacToobpasHOro Chipba Yepe3 QopmyioLiee
oTBEpCTHE.

MPOM3BOACTBO KEPaMUUECKOW MIUTKU C MOMOLLLIO SKCTPY3UK
COCTOUT U3 YeTblpex OCHOBHbIX 3TamoB: 3ameca, (pOPMOBKU,
CYLUKM 1 0BXMUra.

- 3aMec 3aKM4aeTCa B CMELWNBaHWM C BOLOV NPeaBapUTenbHO
MOArOTOBMEHHOIO U M3MESMbYEHHOO  Cbipbs.  KOHEUHbIM
pe3ynbTaToM 3TOr0 MPOLLECCa ABMAETCA NErko NoLAatloWancs
06pabOoTKe NacTa A KCTPY3UM.

- QOopMoBKa NpeacTaBndeT Cobon 3arpy3Ky MOyHYeHHOW npu
3aMece MmacTbl B 3KCTPyAep, B KOTOPOM OHa MepeMelLviBaeTcs
nof BaKyyMHbIM [aBneHVeM 1 NpOTankvBaeTCs Yepes Comnno Ang
(DOPMOBKYM KOHEYHbIX 3AEMNI.

C MOMOLLBIO 3TOr0 MPOLLECCa MOXHO MONMy4YnTb CrieumarnbHbie
N3[ENVs, Takne Kak CTyneHu 1 6opaiopbl And 6acCemHoB U T. .
- MMocne atoro, yxe CHOPMOBaAHHbIE W3OEMA MPOXOOAT
06pabOTKy ropAYMM BO3AYXOM AN yAaNeH!s Bharu.

- 3aTem OHV MOABEPraloTCH BLICOKOTEMMEPATYPHOMY OBXMIy [0
LOCTUKEHUS VMU HEOOXOAMMOW BUTPUBUKALLM (CTEKNOBAHMS).
C NOMOLLBIO 3TOrO NPOLLECCa MaTepuarbl MOrY T ObITh MOMHOCTHIO
nepepaboTtaHbl. B CTaHmapTHOM mpouecce  JoryckaeTcs
MCMNOMb30BaHWeE [0 45 % nepepabOoTaHHbIX MaTepUanos.
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materias primas

boquilla de extrusion

secado coccion

h—

hélice de extrusion

Proceso de extrusion. Extrusion process.
Procede d'extrusion. MpoLLecc aKCTpy3unm.

El valor de la extrusion.
Extrusion values. La valeur de I'extrusion. 3HaueHve aKCTpy3unu.

Las materias primas seleccionadas y el cuidado proceso de produccion con las tecnologias mas avanzadas y la labor de nuestro equipo humano, hacen que
el producto obtenido posea unas caracteristicas técnicas excepcionales.

Ademas la extrusion dota a las piezas de una microestructura interna homogénea, estable y resistente ante esfuerzos mecanicos.

Con este proceso se pueden obtener geometrias tridimensionales en las piezas, imposibles de conseguir con el proceso de prensado tradicional.

The raw materials selected, the careful production process with the most advanced technologies, and the work of our human team mean that the product
obtained has exceptional technical characteristics.

In addition, extrusion gives the parts a homogeneous, stable and mechanically resistant internal microstructure.

With this process, three-dimensional geometries can be obtained on the pieces which are impossible to achieve with the traditional compacting process

Lesmatiéres premiéres choisies, le rigoureux procede de production qui utilise les technologies les plus avancées, ainsi que le travail de notre equipe humaine
font que le produit obtenu possede des caracteristiques techniques exceptionnelles.

En outre, I'extrusion conféere aux pieces une microstructure interne homogene, stable et mécaniquement résistante.

Créace a ce procede, on peut obtenir des geometries tridimensionnelles sur les pieces, impossibles & réaliser avec le procede de pressage traditionnel.

Bnarogapst OTGOPHOMY CbIPbIO 1 TLIATENBHOMY MPOLLECCY MPOM3BOACTBA C UCMOMb30BaHWEM CaMblX NMEPEAOBbIX TEXHOMOMMIM U PaboTe HaLlero KOMnekT1ea
NoNy4YeHHbIe 3aenns 06nafatoT UCKIOUYNTENBHBIMU TEXHUYECKMMIN XapaKTEPUCTUKaMM.

Kpome Toro, aKCTpy3us NpuaaeT AeTansm OOHOPOAHYIO, CTAaBUIbHYIO M MEXAHWUECKMN YCTOMUMBYIO BHY TPEHHIO MUKPOCTPYKTYPY.

OTOT NPOLLECC NO3BONAET U3rOTaBNMBATb TPEXMEPHbIE M3AENVS, YTO HEBO3MOXHO MPU MCMONb30BaHWM TPAAULMOHHOIO NPOLLecca NpeccoBaHus.



EXAGRES se reserva el derecho de anular, modificar total o parcialmente cualquiera de los colores, formatos, referencias y especificaciones técnicas contenidas en este catalogo.
Los colores reproducidos en este catalogo son orientativos y pueden variar respecto a la pieza original. Las medidas y referencias deben verificarse ya que pueden haber errores tipograficos.

EXAGRES reserves the right to partially or totally cancel or modify any of the colours, formats, references and technical specifications contained in this catalogue.
The colours reproduced in this catalogue are intended as a guide and may vary in the original piece. Measurements and references should be verified as typographical errors may occur.

EXAGRES se reserve le droit d'annuler, de modifier totalement ou partiellement toutes les couleurs, tous les formats, toutes les références et specificités techniques contenues dans ce catalogue
Les couleurs reproduites dans ce catalogue sont a titre indicatif et peuvent varier par rapport a la piece originale. Les mesures et les références doivent étre vérifiees car des erreurs typographiques peuvent se produire.

Komnarus EXAGRES ocTaBnsieT 3a cobov MpaBo OTMEHUTb U U3MEHWUTb, MOMHOCTBIO MV YaCTUYHO, MIOOOV 3 LIBETOB, POPMATOB, apTUKYOB, a TakxKe TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKX, COAEPXalUMECs B STOM KaTanore.
Bce npvBeAeHHble B JaHHOM KaTanore LBeTa sBASioTCS MPUBAN3UTENbHBIMI 1 MOTYT HE3HAUNTENBHO OTNNYATLCS OT LBETa OPUIMHANBHOrO M3AENMS. VI3MepeHms 1 CChiNki A0MKHbI BbiTb MPOBEPEHDI, Tak Kak BO3MOXHbI
TUNOrpadCcKme OLWMBKH.



